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CosTwAY®

USER’S MANUAL

CHILDREN'S ELECTRONIC TOY CAR
TY327681DE

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Please give us a chance to make it right and do better! Follow Costway

Contact our friendly customer service department for help first. Visit us: www.costway.com
Replacements for missing or damaged parts will be shipped ASAP! H a
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Contact Us!

Do NOT return this item.

Contact our friendly customer service department for help first.

E-mail
US: cs.us@costway.com

UK: cs.uk@costway.com

Before You Start

Please read all instructions carefully and keep it for future reference.
Warnings:
Attention! Use it with protective equipment.

Attention! Not use it in the traffic.

General Warnings:

A The product must be installed and used under the supervision of an adulit.

A Read through each step carefully and follow the proper order.

A\ Remove all packaging, separate and count all parts and hardware.

A\ Please ensure that all parts are correctly installed, incorrect installation can lead to a danger.
A\ We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in which they
will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once assembled.

A Ensure a secure surface during construction, und place the product always on a flat, steady
and stable surface.

A Please use the product carefully, as the product requires great skill, avoid accidents by the
user or others, by fall or collision.

A\ Please wear suitable protective equipment during use, e.g. protective helmet, gloves, knee

pads, elbow pads etc.
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About Your New Vehicle

Thank you for purchasing our products, we wants your child to enjoy this product for years to come.

Keep these points in mind as you read this guide:

Suitable age: | 1.5-5 years Battery: DC 6V 4.0 AH =1
Load Capacity:| Under 25Kg Size of car: | 680x420x415mm
Speed: 2.5-3Km/h Carton size: | 680x305x305mm
Optimum Below 40°C
Material: PP Temperature: | Avoid to use under burning sun
Input: Shown on the charger |Charging time:| 8-12 hours,at most 20 hours
Charger: | Output: DC 6V Fuse: F 5A, Self-resetting

Current: DC 0.5A

A WARNING!

FOR THE SAFETY OF YOUR GHILD, PLEASE READ ALL WARNINGS AND

ASSEMBLY/USE INSTRUCTIONS. KEEP THIS GUIDE FOR FUTURE REFERENGE.

o ADULT ASSEMBLY REQUIRED. The product contains small parts, which are for
adult assembly only. Keep small children away when assembling.

 Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.

e Suitable for

1.5-byears

e Maximum user weight:25kg
e Adult assembly required
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Parts List
PART : PART .
| name | PICTURE | 2 REARKS i Name PICTURE | % REIARKS
Vehicle Steering
L body 1 y wheel 1
Steering
%$ | Backrest 1 4 shaft 1
Installed Installed
M5X30 onthe =S on the
S bolt | 1 steering (] M5 Nut .-’ 1 steering
wheel wheel

PICTURE

Assembly package
oy REMARK

PICTURE | 3% REJIARKS

Charger 7

manual

Instruction
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Parts Diagram

i Vehicle body 1 i‘ Steering wheel1
$§ Backrestx1 Wi ‘ Steering shafts1
A Wsxaobottst [ M5 Nuted
/& M10 Washerx1 ‘

NOTE: Some Parts Shown are assembled
on both sides of vehicle

Tools Required

%

Screwdriver(not included)

S

Pliers(not included)

ey

Hammer(not included)
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Assembly Steps

® Your new vehicle requires adult assembly. Please set aside at least 40 minutes for
assembly. Children can be harmed by small parts, sharp edges and sharp points in the
vehicle's unassembled state. Care should be taken in unpacking and assembly of the
vehicle. Children should not handle parts, or help in assembly of the vehicle.

® Please identify all parts before assembly and save all packaging material until assembly
is complete to ensure that no parts are discarded.

® Required assembly tools: screwdriver(not included), pliers(not included), hammer(not included).

1. Install the steering shaft.

Steering shaft

NS /

® Turn the vehicle on its side.
® Slide the M10 washer onto the steering shaft from the straight end.

® Insert the straight end of steering shaft through the hole in the vehicle body and out through the
hole in the dashboard.
® Insert the bent end into the hole in the front axle.(PIC1)
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Assembly Steps

2. Install the steering wheel .

® As shown in the picture, remove the nut and bolt from the steering wheel ,and butt the wire
connector plugs.

® As showed in the picture, install the steering wheel, and fasten with nut and bolt.

3. Install the backrest.

@ As showed in the picture, press the
backrest downward to fix it.
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Assembly Steps

4. Open the pedal

@ As showed in the picture,Pull out the
pedal hard.

® Do the opposite way to close the
pedal.

IMPORTANT SUPPLEMENT TO INSTRUCTION MANUAL
After assembling any wheel to the axles, please check the gap

is very important, because if the wheel can run smoothly, it is ok, but
if the nut press the wheel and the wheel can’t run smoothly, the
motor will be broken easily! Then you need to decrease one or two
washers to make sure the wheel can run smoothly!
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How To Operate Your Vehicle

AWARNING!

PREVENT INJURIES AND DEATHS:

o NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED. DIRECT ADULT SUPERVISION IS
REQUIRED. Always keep child in view when child is in vehicle.

» Never use in roadways, near cars, on or near steep inclines or steps,
swimming pools or other bodies of water.

¢ Always wear shoes and never allow more than one rider.

¢ Always sit on the seat.

« Suitable for age 1.5-byears; Maximum user weight is 25kgs.

« Not to be used in traffic .

Must confirm hefore using that following work which is already finished:

¢ Important! Before using the vehicle for first time, the battery needs to be charged for 8 to 12 hours,
no more than 20 hours. Only an adult can charge or recharge the battery.

« Finishing the complete car assembly according to the steps that the manual described. The plug-in

package of storage battery has already been inserted well, the power has already been put through.
*Make sure the screws are locked at all positions needed.

Rules for Safe Riding

READ THESE RULES ALOUD TO YOUR CHILD AND THEIR PLAYMATES AND MAKE

SURE THEY UNDERSTAND THEM!

e This toy has no brake.Always wear a helmet and protective clothing when riding.

* Direct Adult Supervision Required.

e Keep Children within Safe Riding Areas.

« Never driving in roadway, near motor vehicles, on lawn space, on near steep inclines or steps,
swimming pools or other bodies of water.

» Use the toy only on flat surfaces. such as inside your house, garden or playground.

 Never use in the dark. A child could encounter unexpected obstacles and have an accident. Operate the
vehicle only in the daytime or a well-lit area.

e |t is not recommended to drive the vehicle on wet surfaces or on slopes of greater than 15 degrees.

« Do not use this vehicle outdoors when it is raining or snowing.

 Make sure you come to a complete stop before changing directions from forward to back.

« Please follow the correct weight and age limits allowed to drive this vehicle.

e |t is prohibited to change the circuit or add other electric parts

* Inspect wires and connections of the vehicle periodically.

« In order to avoid accidents, please ensure the vehicle is safe before riding.

* Do not let any child touch the wheels or be near them when the car is moving .
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How To Operate Your Vehicle

Use Operation(Ensure the power switch has been turned on)

Music Button

Forward Button

Sound System &

Battery Indicator Power Switch

e E—

J

(1) Turn on the power switch first,the sound can be played.

(2) Press the "Forward Button" ,the vehicle forwards.

(3) Release "Forward Button" ,the vehicle stops.

(4) Turn on the power switch , then you can enjoy music by pushing the music button.
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IMPORTANT!

Always stop vehicle
when changing the
speed or direction to
avoid damage the gear
box and motor.
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How To Operate Your Vehicle

(5) How to use the Sound System & Battery Indicator

4 . _ )
LED display window Mp3 plug  USB Slot
\\ [ /
\ /
USB
VOL- Button
TF

SPLI B TN

SCAN Button/ /VOL+Button MODE Button TFCard Slot )

1. Mp3 plug is available,but need external player (not included).
USB Slot is available,but need USB drive (not included).
TF Card Slot is available,but need TF Card (not included).
2. Mode selection
Press "MODE Button" :
1 LED display window shows "USB ",which indicates that the player is working in the U disk.
2 LED display window shows " TF ", which indicates that the player is working in the TFcard.
3 LED display window shows " voltage digital", means player can work in the memory state.
Or press "MODE Button", the player will change to work in MP3 connection device state.
4 LED display window shows " FM",You can use the radio function.
3. You can adjust volume by long-Pressing "VOL-Button" or "VOL+Button" .
Click " VOL- Button " or " VOL+Button", you can switch musics and radio.
4. Click "SCAN Button", you can control the music play and pause.
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How To Operate Your Vehicle

Circuit diagram

Power Switch
o/o P @

|ightS Motor
—— Forward Button
| N L Volume controller
© RP
U+ v UsB -RF

Charging Socket " %EIC Chip ﬂ

Horn
. W3 Lo
= o

Battery 6V Music Button

Charging Your Vehicle

ONLY AN ADULT CAN CHARGE AND RECHARGE THE BATTERY!

non-rechargeable batteries are not to be recharged;

different type of batteries or new and used batteries are not to be mixed;

batteries are to be inserted with the correct polarity;

exhausted batteries are to be removed from the toy;

the supply terminals are not to be short-circuited.

rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision;

rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged;

The transformers or battery charger used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord,
plug, enclosure and other parts, and in the event of such damage, do not use it until it is repaired.

AWARNING!

* PREVENT FIRE AND ELECTRIC SHOCK:

- Use the only rechargeable battery and charger supplied with your vehicle. NEVER substitute the battery
or the charger with another brand. Using another battery or charger may cause a fire or explosion.

- Do not use the battery or charger for any other product. Overheating, fire or explosion could occur.

- NEVER modify the electric circuit system. Tampering with the electric system may cause a shock, fire or
explosion or may permanently damage the system.

- Do not allow direct contact between battery terminals. Fire or explosion can occur.

- Do not allow any type of liquid on the battery or its components.
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Charging Your Vehicle
A WARNING!

* PREVENT FIRE AND ELECTRIC SHOCK:
- Explosive gases are created during charging. Do not charge near heat or flammable materials. Charge
the battery in a well-ventilated area ONLY.
- NEVER pick up the battery by the wires or charger. Damage can occur to the battery and may cause a
fire. Pick up the battery by the case ONLY.
- Charge the battery in a dry area ONLY.
+ Do not open the battery. Battery contains lead acid and other materials that are toxic and corrosive.
+ Do not open the charger. Exposed wiring and circuitry inside case may cause electric shock.
Only adults may handle or charge the battery. NEVER allow child to handle or charge the battery.
Battery is heavy and contains lead acid (electrolyte).
+ Do not drop the battery. Permanent damage to the battery could occur or cause serious injury.
+ Before charging the battery, check for wear or damage to the battery, charger, its supply cord
and the connectors. DO NOT charge the battery if any damage to parts has occurred.
+ Do not allow the battery to drain completely. Recharge the battery after each use or once a month
if not used regularly.
+ Do not charge battery upside down.
+ Always secure the battery with the bracket. Battery can fall out and injure a child if vehicle tips over.
+ A recommendation for adult supervision of young children.
* The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the
user or third parties.

* The charging input socket is BELOW THE SEAT.

+ The POWER SWITCH must be turned in OFF position when charging.

+ Before the first use, you should charge the battery for 8-12 hours. Do not recharge the battery for
more than 20 hours to avoid overheating the charger.

* When the vehicle begins to run slowly, recharge the battery.

* After each use or once a month minimum, the recharging time is 8 to 12 hours, no more than 20 hours.

( [
/A WARNING!

This product with CHARGING
PROTECTION:

When charging, all the
functions will be cu

1. Open the seat and find the charging hole;
2. Plug the charger port into the input socket;
3. Plug the charger plug into a wall outlet. The battery will begin charging.
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Troubleshooting Guide

HPROBLEM: The vehicle does not run

PROBLEM CAUSE: The battery may be low on power.
After each use or once a month minimum, charge the battery for 8-12 hours. Do not leave the
battery on the charger for more than 20 hours.

POSSIBLE CAUSE: Thermal fuse has tripped.

The vehicle is equipped with a self-resetting fuse. When the vehicle is overloaded or operated
incorrectly; the self-resetting fuse will be cut off for 5-20seconds before becoming operational
again. The self-resetting fuse is under the seat (Refer to the picture.)

[ \ To avoid the fuse cutting off the power,
follow these guidelines:

DO NOT overload the vehicle. Maximum weight
allowed :25kg

DO NOT tow anything behind the vehicle.

DO NOT drive up steep slopes.
DO NOT drive into fixed objects, which may cause

the wheels to spin, causing the motor to overheat.

DO NOT drive in very hot weather, components
may overheat.

DO NOT tamper with the electric system . Doing
S0 may create a short circuit, causing the fuse to

/ trip.
POSSIBLE CAUSE: Wheel nuts are loose.
If the nuts are not tight, the wheels will not engage the forward gears. Tighten the nut with the nut wrench.

POSSIBLE CAUSE: Battery connector or wires are loose.

Make Sure the battery connectors are firmly plugged in to each other.

POSSIBLE CAUSE: Battery is dead.

Have you properly maintained the battery according to the directions? Is the battery old? Your battery
may need to be replaced.

POSSIBLE CAUSE: Electric system is damaged.
Water may have corroded the system, or loose dirt, gravel or sand might have jammed the switch.

POSSIBLE CAUSE: Motor is damaged.
The motor needs professional repair.

H PROBLEM: The battery will not recharge.
POSSIBLE CAUSE: Battery connector or adapter connector is loose.
Make sure the battery connector and adapter connector are firmly plugged together.

POSSIBLE CAUSE: Charger is not plugged in.

Make sure the charger is plugged into the wall outlet and the power flow to the outlet is on.

POSSIBLE CAUSE: Charger is not working.

Is the charger warm while charging? If not, the charger may be broken and may need to be replaced.

Fuse: 5A
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Troubleshooting Guide

l PROBLEM: The vehicle does not run very long.

POSSIBLE CAUSE: Battery may be undercharged.
You may not be charging the battery long enough. After each use, or once a month minimum, charge
the battery for 8 to 12 hours. Do not leave the battery on the charger for more than 20 hours.

POSSIBLE CAUSE: Battery is old.

The battery will eventually lose the ability to hold a charge. Depending on the amount of use, and
varying conditions, the battery should operate for one to three years. Replace the battery with a new
One.

H PROBLEM: Battery buzzes or gurgles when charging.

This is normal and not a cause for concern. It may also be silent when charging, which is also normal.

H PROBLEM: Charger feels warm when recharging battery.

This is normal and not a cause for concern.

Maintaining Your Vehicle

* It is parents' responsibility to check main parts of the toy before using. Must regularly examine for
potential hazard, such as the battery, charger, plug, cable or cord. If there is any damage, do not
use the toy until it is repaired.

+ Make sure the plastic parts of the vehicle are not cracked or broken.

+ Occasionally use a lightweight oil to lubricate moving parts such as wheels.

+ Park the vehicle indoors or cover it with a tarp to protect it from wet weather.

+ Keep the vehicle away from sources of heat, such as stoves and heaters. Plastic parts may melt.

* Recharge the battery after each use. Only an adult can handle the battery. Recharge the battery at least
once a month when the vehicle is not used.

+ Do not wash the vehicle with a hose. Do not wash the vehicle with soap and water. Do not drive the
vehicle in rainy or snowy weather. Water will damage the motor, electric system and battery.

+ Clean the vehicle with a soft, dry cloth. To restore shine to plastic parts, use a non-wax furniture polish. Do
not use car wax. Do not use abrasive cleaners.

+ Do not drive the vehicle in loose dirt, sand or fine gravel which could damage moving parts, motors or the
electric system.

* When not in use, all the electrical sources should be turned off. Turn off the power switch and
disconnect the battery connection.
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Disposal Of Battery

Disposal Of Battery zéxé )i {

o Your sealed lead-acid battery must be recycled or disposed of in an environmentally
sound manner.

e Do not dispose of your lead-acid battery in a fire. The battery may explode or leak.

e Do not dispose of a lead-acid battery in your regular, household trash. The incineration,
land filling or mixing of sealed lead-acid batteries with household trash is prohibited by
law.

e Return an exhausted battery to your local approved lead-acid battery recycling station ,
such as a local seller of automotive batteries.

o Contact your local waste management officials for other information regarding the
environmentally sound recycling and disposal of lead-acid batteries.

o The battery must be charged only by adult .Please charge the product before using!

e The toy should not be connected to excessive powers (more than the quantity specified
herein), and it should not be operated during charging process.

o Any rechargeable battery must only be charged under adult's supervision.

® Check the battery charger's wires, plugs, case, and other parts regularly for damages.
If you find any damage, stop using and repair it.

e Open the battery cover on the remote control, and put two pieces of batteries,paying
attention to batteries polarity. Replace the battery cover and lock with screws
(please replace the battery according to the above steps and should be done by adult) .

o All batteries should be inserted with the correct polarity.

o Non-rechargeable battery should not be charged, please remove any running-off battery
from the toy.

e Do not use old and new batteries together, or mix different types of batteries.

e The battery charger used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord,
plug, enclosure and other parts, and in the event of such damage, they must not be used
until that damage had been repaired.

Our products are suitable for

ASTM F963; GB6675,GB19865; EN71 and EN62115 standard.

16



COSTWAY

www.costway.com

Welcome to visit our website and purchase our quality products!

Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us!
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

* % % X X Great products so far

February 24, 2019
Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues.

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

US office: Fontana, California
UK office: Ipswich

* Reward Points
‘ * Exclusive Customer Service
* Personalized Recommendations

* Permanent Shopping Cart
* Order History

COSTWAY
www.costway.com

5 Star Rating

.88 .8 6 ¢

We would like to extend our heartfelt thanks to "FA'NL‘

all of our customers for taking time to assemble

this product and giving us valuable feedbacks.

) -
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CosTwWAY*

HANDBUCH

Kinderauto
TY327681DE

DAS HANDBUCH ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN UND BEWAHREN SIE FUR DIE ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF.

Bitte geben Sie uns eine Chance, Folgen Costway
es zu korrigieren und besser zu machen!
Wenden Sie sich zunachst an unseren freundlichen Kundendienst.

Ersatz fiir fehlende oder beschadigte Teile wird so schnell wie méglich versendet! e
{1217
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Besuchen uns:www.costway.de
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Kontaktieren Sie uns!

Senden Sie diesen Artikel NICHT zuriick.

Wenden Sie sich zunachst an unseren freundlichen Kundendienst.

E-mail

DE:cs.de@costway.com

Vor dem Beginnen

Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch und Bewahren Sie die Anweisungen zur
zukiinftigen Verwendung auf.

Warnung!

Achtung! Mit Schutzausriistung zu benutzen.

Achtung! Nicht im StraBenverkehr zu verwenden.

Warnhinweise:

A\ Das Produkt muss unter Aufsicht eines Erwachsenen installiert und verwendet werden.

A Lesen Sie jeden Schritt sorgfiltig durch und befolgen Sie die richtige Reihenfolge.

A Entfernen Sie alle Verpackungen, separieren und zdhlen Sie alle Teile und Hardware vor der
Montage oder Verwendung.

A\ Bitte beachten Sie darauf, alle Teile richtig anzubringen, eine falsche Montage kann zu einer
Gefahrdung fiihren.

A\ Achten Sie auf einen sicheren Untergrund wiahrend des Aufbaus stellen, und stellen Sie das
Produkt immer auf eine glatte, flache und stabile Oberflache.

A\ Bitte verwenden Sie das Produkt vorsichtig, da das Produkt groRe Geschicklichkeit verlangt,
Vermeiden Sie bitte Unfélle, durch den Benutzer oder Dritter, durch Sturz oder ZusammenstoR.
A\ Bitte tragen Sie wahrend der Verwendung geeignete Schutzausriistung, z.B. Schutzhelm,

Handschuhe, Knieschiitzer, Ellbogenschiitzer usw.
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Inhaltsverzeichnis

1. Uber Ihr neues Fahrzeug

2. Teileliste

3. Teilediagramm

4. Montageschritte

5. So bedienen Sie Ihr Fahrzeug
6. Laden des Fahrzeugs

7. Anleitung zur Fehlerbehebung
8. Wartung lhres Fahrzeugs

9. Entsorgung der Batterie

Uber lhr neues Fahrzeug

Vielen Dank, dass Sie sich fuir den Kauf unserer Produkte entschieden haben. Wir méchten, dass lhr
Kind dieses Produkt tiber Jahre hinweg genie3en kann.
Beachten Sie beim Lesen dieses Handbuchs folgende Punkte:

Geeignetes Alter: 1,5-5 Jahre Batterie: DC 6V 4,0 AH *1

Ladekapazitat: Unter 25 kg GroRe des Autos| 680x420x415mm
Geschwindigkeit: 2,5-3Km/h KartongréBe: | 680x305x305mm

Optimale tL)Jnter 40;0. glicht unter
Material: PP . rennender Sonne

Temperatur: verwenden
Eingang: wie am Ladegerat zeigt Ladezeit : %1 %tﬁﬁéré%en, hochstens
Ladegerét: Ausgang: DC 6V Sicherung: F 5A, Selbstriickstellung
Strom: DC 0,5A

/A\ WARNUNG!

LESEN SIE FUR DIE SICHERHEIT IHRES KINDES BITTE ALLE WARNHINWEISE UND
MONTAGE-/ GEBRAUCHSANWEISUNGEN. BEHALTEN SIE DIESEN LEITFADEN
FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN.

« ERWACHSENE MONTAGE ERFORDERLICH. Das Produkt enthélt Kleinteile, die nur fir
Erwachsene bestimmt sind. Halten Sie kleine Kinder beim Zusammenbau fern.

* Entfernen Sie immer Schutzmaterial und Polybeutel und entsorgen Sie diese vor dem
Zusammenbau.

* Geeignet fiir 1,5-5 Jahre
* Maximales Benutzergewicht: 25 kg
* Montage fiir Erwachsene erforderlich
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Teileliste
Name Abbildung Menge|{Bemerkungen Name Abbildung Menge | Bemerkungen
Karosserie
des ) 1 Lenkrad 1
Fahrzeugs | §
Riickenlehne 1 Lenkwelle 1
Am Am
Botzen AES 6 BN IR
montiert montiert

Abbildung

Teilepaket

Menge |Bemerkungen

Abbildung

Bemerkungen

Menge

7 M10

Dichtung

9 Handbuch
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Teilezeichnung

Karosserie des
N Fahrzeugs x1 yAl  Lenkrad x1
8 Riickenlehne x1 [l Lenkwelle x1
SN M5X30 Bolzen x1 [l M5 Mutter x1
/& M10 Dichtung x1

HINWEIS: Einige der abgebildeten Teile sind auf beiden Seiten des Fahrzeugs montiert

~ A

Erforderliche Werkzeuge

%

Schraubendreher
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Zange
(nicht im Lieferumfang enthalten)

ey

Hammer
(nicht im Lieferumfang enthalten)
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Montageschritte

Ihr neues Fahrzeug muss von Erwachsenen zusammengebaut werden. Bitte nehmen Sie sich
mindestens 40 Minuten Zeit flr die Montage. Kinder kénnen im nicht zusammengebauten Zustand des
Fahrzeugs durch kleine Teile, scharfe Kanten und scharfe Stellen verletzt werden. Beim Auspacken
und Zusammenbauen des Fahrzeugs ist Vorsicht geboten. Kinder sollten nicht mit Teilen umgehen
oder bei der Montage des Fahrzeugs helfen.

Bitte identifizieren Sie alle Teile vor der Montage und bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial
bis zum Abschluss der Montage auf, um sicherzustellen, dass keine Teile weggeworfen werden.
Erforderliche Montagewerkzeuge: Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten), Zange (nicht im
Lieferumfang enthalten), Hammer (nicht im Lieferumfang enthalten).

1. Die Lenkwelle einbauen.

B o,
K || o . R >
L5 e
! ]

iy

| 1l
yd SNRRREAS
s

- M10 Dichtung

Lenkwelle

Drehen Sie das Fahrzeug auf die Seite.

Schieben Sie die Unterlegscheibe M10 vom geraden Ende auf die Lenkwelle.

Fuhren Sie das gerade Ende der Lenkwelle durch das Loch in der Fahrzeugkarosserie und durch das
Loch im Armaturenbrett heraus.

Fuhren Sie das gebogene Ende in das Loch in der Vorderachse ein. (Abb.1)
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Montageschritte

2. Das Lenkrad einbauen.

-

Lenkrad

Kabelstecker

Entfernen Sie wie in der Abbildung gezeigt die Mutter und die Schraube vom Lenkrad und stof3en
Sie die Kabelstecker an.
Wie auf dem Bild gezeigt, das Lenkrad einbauen und mit Mutter und Schraube befestigen.

3. Installieren Sie die Riickenlehne.

4 )

Rickenlehne Driicken Sie die Riickenlehne wie auf

dem Bild gezeigt nach unten, um sie zu
befestigen.
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Montageschritte

4. Offnen Sie das Pedal

-

Ziehen Sie das Pedal wie in der
Abbildung gezeigt fest heraus.

Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge
vor, um das Pedal zu schlief3en.

WICHTIGE ERGANZUNG ZUR ANLEITUNG

Uberpriifen Sie nach dem Zusammenbau eines Rads an den Achsen den
Spalt zwischen dem Schraubengewinde und dem zusammenklappbaren
Rad (sehen Sie Abbildung unten). Wenn der Spalt zu grol} ist, fligen Sie
bitte zwei oder drei Unterlegscheiben in das Rad ein. Drehen Sie das Rad
nach dem Festziehen der Mutter aufRerhalb des Rads mit dem Finger, um
zu prifen, ob das Rad reibungslos laufen kann. Dies ist sehr wichtig,
denn wenn das Rad reibungslos laufen kann, ist es in Ordnung. Wenn
jedoch die Mutter auf das Rad drickt und das Rad nicht reibungslos lauft,
kann der Motor leicht kaputt gehen! Dann mussen Sie eine oder zwei
Unterlegscheiben verringern, um sicherzustellen, dass das Rad
reibungslos lauft!
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So bedienen Sie lhr Fahrzeug

/A WARNUNG!

VERLETZUNGEN UND TOD VERHINDERN: )

* Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt. DIREKTE ERWACHSENE UBERWACHUNG
IST ERFORDERLICH. Behalten Sie das Kind immer im Blick, wenn es sich im Fahrzeug
befindet.

* Niemals auf Strallen, in der Nahe von Autos, auf oder in der Nahe von steilen Hangen oder
Stufen, Schwimmbadern oder anderen Gewassern verwenden.

* Tragen Sie immer Schuhe und lassen Sie niemals mehr als einen Fahrer zu.

* Setzen Sie sich immer auf den Sitz.

* Geeignet firr Alter 1,5-5 Jahre; Das maximale Benutzergewicht betragt 25 kg.

* Nicht im Verkehr verwenden.

Muss vor der Verwendung der folgenden Arbeiten bestatigt werden,
die bereits abgeschlossen sind:

» Wichtig! Vor dem ersten Gebrauch des Fahrzeugs muss der Akku 8 bis 12 Stunden, nicht langer als
20 Stunden, aufgeladen werden. Nur ein Erwachsener kann den Akku aufladen oder aufladen.

« Fertigstellen der gesamten Fahrzeugbaugruppe gemaf den im Handbuch beschriebenen Schritten.
Das Plug-in-Paket des Akkus wurde bereits gut eingelegt, der Strom wurde bereits verbraucht.

« Stellen Sie sicher, dass die Schrauben an allen erforderlichen Positionen arretiert sind.

Regeln fiir sicheres Fahren

LESEN SIE DIESE REGELN IHREM KIND UND IHREN SPIELERN UND STELLEN SIE SICHER,
DASS SIE SIE VERSTEHEN!

*Dieses Spielzeug hat keine Bremse. Tragen Sie beim Fahren immer einen Helm und
Schutzkleidung.

* Direkte Aufsicht durch Erwachsene erforderlich.

* Halten Sie Kinder in sicheren Reitgebieten.

« Fahren Sie niemals auf StralRen, in der Nahe von Kraftfahrzeugen, auf Rasenflachen, in der Nahe
von steilen Steigungen oder Stufen, in Schwimmbadern oder anderen Gewassern.

» Verwenden Sie das Spielzeug nur auf ebenen Flachen. wie in lhrem Haus, Garten oder Spielplatz.
+ Niemals im Dunkeln verwenden. Kinder kdnnen auf unerwartete Hindernisse stoRen und einen
Unfall haben. Betreiben Sie das Fahrzeug nur tagsiiber oder an einem gut beleuchteten Ort.

« Es wird nicht empfohlen, das Fahrzeug auf nassen Oberflachen oder an Hangen von mehr als 15
Grad zu fahren.

* Verwenden Sie dieses Fahrzeug nicht im Freien, wenn es regnet oder schneit.

« Stellen Sie sicher, dass Sie vollstandig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie die Richtung von
vorwarts nach hinten &ndern.

* Bitte beachten Sie die korrekten Gewichts- und Altersgrenzen, die fiir das Fahren dieses Fahrzeugs
zulassig sind.

« Es ist verboten, den Stromkreis zu wechseln oder andere elektrische Teile hinzuzufiigen

« Uberpriifen Sie die Kabel und Anschliisse des Fahrzeugs regelmaRig.

» Um Unfalle zu vermeiden, stellen Sie bitte vor dem Fahren sicher, dass das Fahrzeug sicher ist.

* Lassen Sie kein Kind die Rader beriihren oder sich ihnen nahern, wenn sich das Auto bewegt.
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So bedienen Sie lhr Fahrzeug

Bedienung verwenden (Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist)

4 )

Vorwarts-Taste

Musikknopf

Anzeige von
Soundsystem &

! Stromschalter
Batterie

Schalten Sie den Netzschalter ein, der Ton kann abgespielt werden.
Driicken Sie die "Vorwarts-Taste", das Fahrzeug vorwarts.

Lassen Sie die "Vorwarts-Taste" los, das Fahrzeug halt an.

Sie kdnnen Musik genief3en, indem Sie die Musiktaste driicken.

(1)
(2)
(3)
(4)

WICHTIG!

Halten Sie das
Fahrzeug immer
zuerst an, wenn
Sie die
Geschwindigkeit
oder Richtung
andern, um eine
Beschadigung des
Getriebes und des
Motors zu
vermeiden.

27



COSTWAY

www.costway.de
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(5) Verwendung der Anzeige des Soundsystems und der Batterieanzeige

(" )
LED-Anzeigefenster MP3-Stecker USB-Steckplatz
\\ [ //
\ %
USB
VOL- Taste @
TF
KIN— A0 BAINA MO AUX
SCAN Taste VOL+ Taste MODE Taste JF Karten-Steckplatz
1\ J

1. Der MP3-Stecker ist verfiigbar, benétigt jedoch einen externen Player (nicht im Lieferumfang
enthalten).

USB-Steckplatz ist verfligbar, benétigt jedoch ein USB-Laufwerk (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Der TF Karten-Steckplatz ist verfligbar, benétigt jedoch eine TF-Karte (nicht im Lieferumfang
enthalten).

2. Modusauswahl

Dricken Sie die ,MODE" -Taste:

Das LED-Anzeigefenster zeigt ,USB" an, was anzeigt, dass der Player auf der U-Disk arbeitet.
Das LED-Anzeigefenster zeigt ,TF* an, was anzeigt, dass der Player auf der TF-Karte arbeitet.
Das LED-Anzeigefenster zeigt ,voltage digital“ an, was bedeutet, dass der Player im
Speicherzustand arbeiten kann. Oder driicken Sie die Taste ,MODE". Der Player wechselt in den
Status eines MP3-Verbindungsgerats.

Das LED-Anzeigefenster zeigt ,FM* an. Sie kdnnen die Radiofunktion verwenden.

3. Sie kdnnen die Lautstérke durch langes Driicken der Taste ,VOL- “ oder ,VOL+“ einstellen.
Klicken Sie auf ,VOL-“ oder ,VOL +“, um Musik und Radio zu wechseln.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache ,SCAN®, um die Musikwiedergabe zu steuern und anzuhalten.
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So bedienen Sie lhr Fahrzeug
Schaltplan

Stromschalter

5 o ° /b\

Beleuchtung Motor

1 Vorwarts-Taste
Lautstarkeregler

_I_V — g
Uss | =

Ladebuchse 5A %E IC-Chip ﬂ
—|1]1]l T

Mp3 |JJ_L| ﬁ
SD
Batterie 6V

Hupe

Musikknopf
Laden Sie lhr Fahrzeug auf

NUR ERWACHSENE KONNEN DIE BATTERIE LADEN!

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.

andere Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dlrfen nicht gemischt werden;

Batterien sind mit der richtigen Polaritat einzulegen;

Erschopfte Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen.

Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
wiederaufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Spielzeug entfernt werden;

Die mit dem Spielzeug verwendeten Transformatoren oder Batterieladegerate sind regelmaRig auf
Beschadigungen des Kabels, des Steckers, des Gehauses und anderer Teile zu untersuchen und im
Falle einer solchen Beschadigung erst nach Reparatur zu verwenden.

/\ WARNUNG!

* FEUER UND STROMSCHLAG VERHINDERN:

- Verwenden Sie den einzigen mit Inrem Fahrzeug gelieferten Akku und Ladegerat. Ersetzen Sie den Akku
oder das Ladegerat NIEMALS durch eine andere Marke. Die Verwendung eines anderen Akkus oder
Ladegeréats kann einen Brand oder eine Explosion verursachen. .

- Verwenden Sie den Akku oder das Ladegerat nicht fur andere Produkte. Uberhitzung, Feuer oder Explosion
koénnen auftreten.

- NIEMALS das Stromkreissystem modifizieren. Manipulationen am elektrischen System kénnen einen
Schlag, einen Brand oder eine Explosion verursachen oder das System dauerhaft beschadigen.

- Lassen Sie keinen direkten Kontakt zwischen den Batterieklemmen zu. Feuer oder Explosion kénnen
auftreten.

- Lassen Sie keine Flissigkeit auf die Batterie oder ihre Komponenten gelangen.
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Laden Sie lhr Fahrzeug auf

A WARNUNG!

* FEUER UND STROMSCHLAG VERHINDERN:

- Beim Laden entstehen explosive Gase. Laden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Hitze oder brennbaren
Materialien auf. Laden Sie den Akku NUR an einem gut bellifteten Ort auf.

- Nehmen Sie den Akku NIEMALS an den Kabeln oder am Ladegeréat auf. Die Batterie kann beschadigt
werden und einen Brand verursachen. Nehmen Sie die Batterie NUR am Gehause auf.

- Laden Sie den Akku NUR an einem trockenen Ort auf.

» Offnen Sie den Akku nicht. Die Batterie enthélt Blei und andere Materialien, die giftig und &tzend sind.

« Offnen Sie das Ladegerat nicht. Freiliegende Kabel und Schaltkreise im Gehause konnen einen elektrischen
Schlag verursachen. Nur Erwachsene durfen den Akku handhaben oder aufladen. Lassen Sie das Kind
NIEMALS den Akku handhaben oder aufladen. Die Batterie ist schwer und enthalt Blei (Elektrolyt).

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Der Akku kann dauerhaft beschadigt werden oder schwere Verletzungen
verursachen.

« Uberpriifen Sie vor dem Laden des Akkus, ob der Akku, das Ladegerat, das Versorgungskabel und die
Anschllsse abgenutzt oder beschadigt sind. Laden Sie den Akku NICHT auf, wenn Teile beschadigt wurden.
+ Lassen Sie den Akku nicht vollstandig entladen. Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch oder einmal im
Monat auf, wenn Sie ihn nicht regelméafig verwenden.

« Laden Sie den Akku nicht verkehrt herum auf.

+ Sichern Sie den Akku immer mit der Halterung. Die Batterie kann herausfallen und ein Kind verletzen, wenn
das Fahrzeug umkippt.

» Empfehlung zur Aufsicht von Kleinkindern durch Erwachsene.

+ Das Spielzeug sollte mit Vorsicht verwendet werden, da Geschicklichkeit erforderlich ist, um Stlirze oder
Kollisionen zu vermeiden, die den Benutzer oder Dritte verletzen.

+ Die Ladeeingangsbuchse befindet sich UNTER DEM SITZ.

* Der NETZSCHALTER muss beim Laden auf OFF gestellt werden.

* Vor dem ersten Gebrauch sollten Sie den Akku 8-12 Stunden lang aufladen. Laden Sie den Akku nicht auf
mehr als 20 Stunden, um eine Uberhitzung des Ladegerats zu vermeiden.

» Wenn das Fahrzeug langsam zu fahren beginnt, laden Sie die Batterie auf.

. Ngch jedem Gebrauch oder mindestens einmal im Monat betragt die Ladezeit 8 bis 12 Stunden, nicht mehr als
20 Stunden.

s

[
/\ WARNUNG!

Dieses Produkt mit
LADESCHUTZ:

Beim Laden werden alle
Funktionen abgeschaltet!

1. Offnen Sie den Sitz und suchen Sie das Ladeloch.
2. Stecken Sie den Ladeanschluss in die Eingangsbuchse.
3. Stecken Sie den Ladestecker in eine Steckdose. Der Akku wird aufgeladen.
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Anleitung zur Fehlerbehebung

B PROBLEM: Das Fahrzeug fihrt nicht

URSACHE: Der Akku ist moglicherweise schwach.

Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch oder mindestens einmal im Monat 8-12 Stunden lang auf. Lassen Sie
den Akku nicht langer als 20 Stunden im Ladegerét.

MOGLICHE URSACHE: Die Thermosicherung ist ausgeldst.

Das Fahrzeug ist mit einer selbstriickstellenden Sicherung ausgestattet. Wenn das Fahrzeug iberladen oder falsch
betrieben wird; Die selbstriickstellende Sicherung wird fiir 5 bis 20 Sekunden abgeschaltet, bevor sie wieder
betriebsbereit ist. Die selbstriickstellende Sicherung befindet sich unter dem Sitz (siehe Abbildung).

( \ Befolgen Sie diese Richtlinien, um zu vermeiden,
dass die Sicherung die Stromversorgung

unterbricht:

Uberladen Sie das Fahrzeug NICHT. Maximal

zulassiges Gewicht: 25 kg

Schleppen Sie nichts hinter dem Fahrzeug.

. . Fahren Sie NICHT steile Hange hinauf.

Sicherung:5A | Fanhren Sie NICHT gegen feste Gegenstande, da

dies dazu flihren kann, dass die Rader

durchdrehen und der Motor (iberhitzt.

Fahren Sie NICHT bei sehr heiRem Wetter, da die

Komponenten Uberhitzen kénnen.

Das elektrische System NICHT manipulieren.

Andernfalls kann ein Kurzschluss entstehen und

die Sicherung auslésen.

Batterie

J
MOGLICHE URSACHE: Radmuttern sind lose.
Wenn die Muttern nicht fest angezogen sind, rasten die Rader nicht in die Vorwéartsgange ein. Ziehen Sie die
Mutter mit dem Schraubenschlissel fest.
MOGLICHE URSACHE: Batterieanschluss oder Kabel sind lose.
Stellen Sie sicher, dass die Batterieanschliisse fest miteinander verbunden sind.
MOGLICHE URSACHE: Batterie ist leer.
Haben Sie den Akku gemall den Anweisungen ordnungsgemal gewartet? Ist die Batterie alt? Ihre Batterie
muss moglicherweise ersetzt werden.
MOGLICHE URSACHE: Das elektrische System ist beschidigt.
Maglicherweise hat Wasser das System korrodiert oder loser Schmutz, Kies oder Sand haben den Schalter
blockiert.
MOGLICHE URSACHE: Motor ist beschadigt.
Der Motor muss professionell repariert werden.
B PROBLEM: Der Akku wird nicht aufgeladen.
MOGLICHE URSACHE: Der Batterieanschluss oder der Adapteranschluss ist lose.
Stellen Sie sicher, dass der Batteriestecker und der Adapterstecker fest miteinander verbunden sind.
MOGLICHE URSACHE: Das Ladegerit ist nicht angeschlossen.
Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat an die Steckdose angeschlossen ist und der Stromfluss zur Steckdose
eingeschaltet ist.
MOGLICHE URSACHE: Das Ladegerit funktioniert nicht.
Ist das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs warm? Wenn nicht, ist das Ladegerat moglicherweise defekt und
muss moglicherweise ersetzt werden.
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Il PROBLEM: Das Fahrzeug fahrt nicht sehr lange.

MOGLICHE URSACHE: Der Akku ist moglicherweise zu wenig aufgeladen.

Méglicherweise laden Sie den Akku nicht lange genug auf. Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch oder
mindestens einmal im Monat 8 bis 12 Stunden lang auf. Lassen Sie den Akku nicht langer als 20 Stunden
im Ladegerit.

MOGLICHE URSACHE: Batterie ist alt.

Der Akku verliert schlieBlich die Fahigkeit, eine Ladung zu halten. Je nach Nutzungsdauer und
unterschiedlichen Bedingungen sollte der Akku ein bis drei Jahre lang betrieben werden. Ersetzen Sie die
Batterie durch eine neue.

Il PROBLEM: Der Akku summt oder gurgelt beim Laden.

Dies ist normal und kein Grund zur Sorge. Beim Laden kann es auch still sein, was ebenfalls normal ist.

I PROBLEM: Das Ladegerit fiihlt sich beim Aufladen des Akkus warm an.

Dies ist normal und kein Grund zur Sorge.

Wartung lhres Fahrzeugs

* Es liegt in der Verantwortung der Eltern, die Hauptteile des Spielzeugs vor dem Gebrauch zu iiberpriifen.
Muss regelmaBig auf mogliche Gefahren wie Akku, Ladegerat, Stecker, Kabel oder Kabel iiberpriift
werden. Verwenden Sie das Spielzeug bei Beschadigungen erst, wenn es repariert ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffteile des Fahrzeugs keine Risse oder Briiche aufweisen.

« Verwenden Sie gelegentlich ein leichtes O, um bewegliche Teile wie Rader zu schmieren.

* Parken Sie das Fahrzeug in Innenrdumen oder decken Sie es mit einer Plane ab, um es vor nassem
Wetter zu schiitzen.

* Halten Sie das Fahrzeug von Wirmequellen wie Ofen und Heizungen fern. Kunststoffteile konnen

schmelzen.

* Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch auf. Nur ein Erwachsener kann mit der Batterie umgehen.
Laden Sie die Batterie mindestens einmal im Monat auf, wenn das Fahrzeug nicht benutzt wird.

* Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit einem Schlauch. Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit Wasser und
Seife. Fahren Sie das Fahrzeug nicht bei Regen oder Schnee. Wasser beschadigt den Motor, das
elektrische System und die Batterie.

* Reinigen Sie das Fahrzeug mit einem weichen, trockenen Tuch. Um den Glanz von Kunststoffteilen
wiederherzustellen, verwenden Sie eine Mobelpolitur ohne Wachs. Verwenden Sie kein Autowachs.
Verwenden Sie keine Scheuermittel.

* Fahren Sie das Fahrzeug nicht in losem Schmutz, Sand oder feinem Kies, der bewegliche Teile, Motoren
oder das elektrische System beschadigen konnte.

* Bei Nichtgebrauch sollten alle Stromquellen ausgeschaltet sein. Schalten Sie den Netzschalter aus und
trennen Sie den Batterieanschluss.
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Entsorgung der Batterie

Entsorgung der Batterie zé% K

@ lhre versiegelte Blei-Saure-Batterie muss recycelt oder umwetvertraglich entsorgt werden.

@ Entsorgen Sie lhre Blei-Saure-Batterie nicht im Feuer. Die Bdterie kann explodieren oder auslaufen.

@ Entsorgen Sie eine Blei-Saure-Batterie nicht in lhrem normale Hausmiill. Das Verbrennen, Deponieren
oder Mischen von versiegelten Blei-Saure-Batterien mit Hausmiill ist gesetzlich verboten.

@ Senden Sie eine verbrauchte Batterie an lhre 6rtlich zugelas®ne Blei-Saure-Batterie-Recyclingstation,
z.B. einen ortlichen Verkaufer von Autobatterien.

@ Wenden Sie sich an lhre ortlichen Abfallentsorger, um weiterelnformationen zum umweltvertraglichen
Recycling und zur Entsorgung von Blei-Saure-Batterien zu erhalten.

@ Der Akku darf nur von Erwachsenen aufgeladen werden. Bitte lalen Sie das Produkt vor dem Gebrauch
auf!

@ Das Spielzeug sollte nicht an iibermaBige Leistung (mehr als de hier angegebene Menge)
angeschlossen und wéhrend des Ladevorgangs nicht betrieben werden.

@ Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwahsenen aufgeladen werden.

@ Uberpriifen Sie die Kabel, Stecker, das Gehause und andere Tele des Ladegerits regelmiBig auf
Beschadigungen. Wenn Sie Schaden feststellen, stellen Sie die Verwendung ein und reparieren Sie sie.
@ Offnen Sie die Batterieabdeckung auf der Fernbedienung und Igen Sie zwei Batterieteile ein. Achten
Sie dabei auf die Polaritédt der Batterien. Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und verriegeln Sie
sie mit Schrauben (bitte ersetzen Sie die Batterie gemaR den obigen Schritten und sollten von
Erwachsenen durchgefiihrt werden).

@ Alle Batterien sollten mit der richtigen Polaritat eingelegtwerden.

@ Der nicht wiederaufladbare Akku sollte nicht aufgeladen werde. Bitte entfernen Sie den leeren Akku
aus dem Spielzeug.

@ Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen und méchen Sie keine unterschiedlichen
Batterietypen.

@ Das mit dem Spielzeug verwendete Batterieladegerat muss regeimaRig auf Beschadigungen des Kabels,
des Steckers, des Gehduses und anderer Teile iiberpriift werden. Im Falle einer solchen Beschadigung
diirfen sie erst verwendet werden, nachdem dieser Schaden behoben wurde.

Unsere Produkte sind geeignet fiir
ASTM F963; GB6675, GB19865; Norm EN71 und EN62115.
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Ihre Vorschlage und Kommentare fiir COSTWAY sind wirklich wichtig fiir uns!

Wir bitten Sie aufrichtig, in unsere Geschaft zuriickzukehren und durch nur einen
Klick eine gute Bewertung zu hinterlassen. Es ware sehr ermutigend, wenn Sie
das so tun kénnten:

% % % % K Tolle Produkte bis jetzt

24. Februar 2019
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit lhrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um lhnen
EIN SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu bieten!

DE office:FDS GmbH,Neuer Holtigbaum 36,22143 Hamburg,Deutschland

* Belohnungspunkte
‘ * Exklusiver Kundendienst
* Personalisierte Empfehlungen

* Permanenter Einkaufswagen
* Bestellverlauf

COSTWAY
www.costway.de

5 Sterne Bewertung

1.8 .8 .8 .6 ¢

Wir mochten uns bei allen Kunden herzlich bedanken, ‘L6L6N
dass sie sich die Zeit genommen haben, dieses Produkt VANK

zusammenzubauen und uns wertvolle Bewertung

S

zukommen zu lassen.
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CosTwAY*

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Voiture Electronique pour Enfant

TY327681DE

CE MANUEL D'INSTRUCTIONS CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE. VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER POUR LA REFERENCE FUTURE.

VEUILLEZ NOUS DONNER UNE

OCCASION DE L’AMELIORER ET FAIRE MIEUX!

Contactez d’abord notre service a la clientéle amical pour I'aide.

Les replacements pour les pieces manquantes ou endommagées seront H u
Tubel

envoyeés le plus vite possible!
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Contactez-nous !

Ne retournez pas cet article.

Contactez d’abord notre service a la clientéle amical pour I'aide.

E-mail

FR: cs.fr@costway.com

Avant de Commencer

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour la référence ultérieure.
Avertissements :

Attention ! Utilisez ce produit avec un équipement de protection.

Attention ! Ne I'utilisez pas dans la circulation routiére.

Avertissements Généraux :

A\ Le produit doit étre installé et utilisé sous la surveillance d’un adulte.

A Lisez attentivement chaque étape et suivez I'ordre correct.

A\ Retirez tous les emballages, séparez et comptez toutes les piéces et le matériel.

A Veuillez vous assurer que toutes les piéces sont correctement installées, une installation
incorrecte peut entrainer un danger.

A Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les articles soient assemblés a
proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d’éviter de déplacer inutilement le
produit une fois assemblé.

A\ Assurez-vous que la surface est solide pendant I’assemblage et placez toujours le produit sur
une surface plane et stable.

A Veuillez utiliser le produit avec précaution, car le produit nécessite une grande habileté,
évitez les accidents de I'utilisateur ou d’autres personnes, par chute ou collision.

AVeuillez porter un équipement de protection approprié pendant I'utilisation, par exemple, le

casque de protection, les gants, les genouilléres, les coudiéres, etc.
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1. A propos de votre nouveau véhicule

2. Liste des piéces
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6. Charger le véhicule

7. Guide de dépannage

8. Entretien de votre véhicule

9. Elimination de la batterie

A propos de Votre Nouveau Véhicule

Nous vous remercions d'avoir acheté nos produits, nous voulons que votre enfant en profite pendant

de nombreuses années.

Gardez ces points a I'esprit lorsque vous lirez ce manuel :

Age approprié : 1,55 ans Batterie : DC 6V 4,0 AH *1
Capacité de charge : Moins de 25 kg Dimension de la voiture : | 680%420x415mm
Vitesse : 2,5-3 km/h Dimension du carton] 680x305x305mm
Température En dessous de 40°C

Matériau : PP optimale : sE<\)/II(teﬁr bd rf:jlta":ier sous un
Entrée : Montré sur le chargeur Erl\‘:réSe(rjﬁent: 87| eures, au maximum

Chargeur : Sortie : DC 6V Fusible : F 5A, Rétablissement automatique

Courant : DC 0,5A

/N AVERTISSEMENT

l'assemblage.

POUR LA SECURITE DE VOTRE ENFANT, LIRE TOUS LES AVERTISSEMENTS ET
LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION. CONSERVER CE GUIDE POUR POUVOIR
VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

o ASSEMBLAGE D’ADULTES REQUIS. Le produit contient de petites piéces, qui ne sont
destinées qu'a étre assemblées par des adultes. Tenir les petits enfants a I'écart lors de

o Retirer toujours le matériel de protection et les sacs en poly et jetez-les avant 'assemblage.

- Convient pour 1,5-5 ans
- Poids maximal de I'utilisateur : 25 kg
- Montage adulte requis
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Liste des Pieces

Nom Image Qté |Remarque Nom Qté |Remarque
Carrosserie / N\
1 Volant | A BN
\é\\p /
7
[
Dossier 1 Arbre de 1
direction
Installé . 5
Boulon 1 Sr:f;;e Ecrou 9 1 ISrLsrtlaile
M5x30 volant M5 - volant

Paquet d’Assemblage

S | Remarque
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Diagramme des Pieces

(M Carrosserie *1 7A Volant *1
BN Dossier *1 7B Arbre de direction *1
SN Boulon M5 x 30 *1 el Ecrou M5 *1
74| Rondelle M10 *1

REMARQUE : Certaines piéces représentées sont assemblées des deux cotés du véhicule

Outils necessaries

%

Tournevis (non inclus)

Pince (non incluse)

S

Marteau (non inclus)

\
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Etapes de I’Assemblage

e Votre nouveau véhicule doit étre assemblé par un adulte. Veuillez prévoir au moins 40 minutes pour
le montage. Les enfants peuvent étre blessés par de petites piéces, des bords coupants et des pointes
aigués lorsque le véhicule n’est pas assemblé. Il convient de faire preuve de prudence lors du
déballage et du montage du véhicule. Les enfants ne doivent pas manipuler les piéces, ni aider a
I'assemblage du véhicule.

e Veuillez identifier toutes les pieces avant 'assemblage et conserver tout le matériel d’'emballage
jusqu’a la fin de 'assemblage afin de vous assurer qu’aucune piéce ne sera perdue..

e Outil d’assemblage nécessaire : tournevis (non fourni), pince (non fournie), marteau (non fourni).

1. Installer I'arbre de direction

= ,_——,‘v"‘:';
gy
s

s
NARRRERSY

UGN

PSS

i
|

Arbre de direction

o J

e Tournez le véhicule sur le coté.
e Faites glisser la rondelle M10 sur I'arbre de direction a partir de I'extrémité droite.
e Insérez I'extrémité droite de I'arbre de direction dans le trou de la carrosserie du véhicule et faites-la

sortir par le trou du tableau de bord.
e Insérez I'extrémité pliée dans le trou de I'essieu avant (Fig. 1).
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Etapes de I’Assemblage

2. Installer le volant

Volant

Boulon M5 x 30

///' ~

| ==
\ /
dw’ )
\\\

Connecteur de fil /

e Comme le montre la figure, retirez I'écrou et le boulon du volant ,et enfoncez les fiches du
connecteur de fil.
e Comme le montre la figure, installez le volant et fixez-le avec I'écrou et le boulon.

3. Installer le dossier

( )

Dossier Comme le montre la figure, appuyez

sur le dossier pour le fixer.
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Etapes de ’Assemblage

4. Ouvrir la pédale

s
e Comme le montre la figure, tirez fort
sur la pédale.

e Faites I'inverse pour fermer la
pédale.
Pédale
\_

COMPLEMENT IMPORTANT A L’INSTRUCTION

Apres avoir monté une roue sur les essieux, veuillez vérifier I'écart entre
le filetage et la piece pliable (voir la figure ci-dessous). Si I'écart est trop
grand, veuillez ajouter deux ou trois rondelles a l'intérieur de la roue, mais
apres avoir serré I'écrou a I'extérieur de la roue, veuillez tourner la roue
avec votre doigt pour vérifier si la roue peut tourner sans probléme. C’est
tres important, car si la roue peut tourner sans probléme, c’est bon, mais
si I'écrou appuie sur la roue et que celle-ci ne peut pas tourner sans
probleme, le moteur sera facilement cassé ! Il faut alors diminuer une ou
deux rondelles pour s’assurer que la roue peut tourner sans probléme !
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Comment Utiliser Votre Veéhicule

/A AVERTISSEMENT !

PREVENIR LES BLESSURES ET LES MORTS :

oNE JAMAIS LAISSER L'ENFANT SANS SURVEILLANCE. LA SURVEILLANCE DIRECTE
D’UN ADULTE EST REQUISE.

Garder toujours I'enfant en vue lorsqu'il est dans le véhicule.

o Ne jamais utiliser sur les routes, pres des voitures, sur ou a proximité de pentes ou de
marches abruptes, de piscines ou d’autres plans d’eau.

e Toujours porter des chaussures et n‘autorisez jamais plus d’'un utilisateur.

e Toujours s’asseoir sur le siege.

e Convient aux enfants 4gés de 1,5 a 5 ans ; le poids maximal de I'utilisateur est de 25 kg.
e Ne pas utiliser dans la circulation.

Confirmer avant d’utiliser que le travail suivant est déja terminé :

e Important ! Avant d'utiliser le véhicule pour la premiére fois, la batterie doit étre chargée pendant 8
a 12 heures, pas plus de 20 heures. Seul un adulte peut charger ou recharger la batterie.

e Terminez le montage de la voiture compléte selon les étapes décrites dans le manuel. L’'ensemble
de la batterie de stockage a déja été bien inséré, le courant a déja été passé.

e Assurez-vous que tous les vis ont déja été verrouillées.

Régles pour une conduite siire

LISEZ CES REGLES A VOIX HAUTE A VOTRE ENFANT ET A SES CAMARADES DE JEU ET
ASSUREZ-VOUS QU’ILS LES COMPRENNENT !

e Ce jouet n'a pas le freinage. Portez toujours un casque et des vétements de protection pendant
I'utilisation.

e Supervision directe d’un adulte requise.

e Gardez les enfants dans des zones de sécurité.

e Ne jamais conduire sur la chaussée, a proximité de véhicules automobiles, sur une pelouse, a
proximité de pentes ou de marches abruptes, de piscines ou d’autres plans d’eau.

o N'utilisez le jouet que sur des surfaces planes, par exemple a l'intérieur de votre maison, dans
votre jardin ou sur votre terrain de jeu.

o N'utilisez jamais le jouet dans I'obscurité, car il pourrait rencontrer des obstacles inattendus et avoir
un accident. N'utilisez le véhicule que dans la journée ou dans un endroit bien éclairé.

e | n’est pas recommandé de conduire le véhicule sur des surfaces mouillées ou sur des pentes de
plus de 15 degrés.

o N'utilisez pas ce véhicule a I'extérieur lorsqu'il pleut ou qu'il neige.

e Veillez a vous arréter complétement avant de changer de direction d’avant en arriére.

e Veuillez respecter les limites de poids et d’age autorisées pour la conduite de ce véhicule.

e |l est interdit de changer le circuit ou d’ajouter d’autres pieces électriques

e Inspectez périodiquement les fils et les connexions du véhicule.

o Afin d’éviter les accidents, veuillez vous assurer que le véhicule est slr avant de le conduire.

e Ne laissez aucun enfant toucher les roues ou étre prés d’elles lorsque le véhicule est en
mouvement .
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Comment Utiliser Votre Veéhicule

Utilisation (Assurez-vous que l'interrupteur a été mis en marche)

Bouton de
marche avant

Systeme de
sonorisation &
Indicateur de
batterie

Interrupteur
d’alimentation

) Allumez d’abord l'interrupteur d’alimentation, le son peut étre émis.
) Appuyez sur le « Bouton de marche avant », le véhicule avance.
) Relachez le « Bouton de marche avant », le véhicule s'arréte.

a

o

puyant sur le « Bouton de musique ».

44

IMPORTANT !

Arrétez toujours le
véhicule lorsque
vous changez de
vitesse ou de
direction pour
éviter
d’endommager la
boite de vitesse et
le moteur.

Allumez l'interrupteur d'alimentation, puis vous pouvez écouter de la musique en




COSTWAY

www.costway.fr

Comment Utiliser Votre Véhicule

5. Comment utiliser le systeme de sonorisation & Indicateur de batterie

( )
Fenétre d’affichage LED Prise MP3  Fente USB

\ [ /

\
\ / /
USB

SRR, & TN

Bouton de Lecture rapide / A)Uton de Volume +\. Bouton de Mode \Fente pour Carte TF
J

Bouton de
Volume -

1. La prise mp3 est disponible, mais nécessite un lecteur externe (non inclus).
Une fente USB est disponible, mais nécessite un lecteur USB (non inclus).
Une fente pour carte TF est disponible, mais nécessite une carte TF (non incluse).

2. Sélection de mode

Appuyez sur « Bouton MODE » :

(DLa fenétre d’affichage LED affiche « USB », ce qui indique que le lecteur fonctionne
dans la clé USB.

2 La fenétre d’affichage LED affiche « TF », ce qui indique que le lecteur fonctionne dans
la Carte TF.

) La fenétre d’affichage LED affiche « voltage digital » (tension numérique), ce qui
indique que le lecteur peut fonctionner dans I'état de la mémoire. Ou appuyez sur le

« Bouton MODE », le lecteur passera a I'état de dispositif de connexion MP3.

@ La fenétre d’affichage LED affiche « FM », vous pouvez utiliser la fonction radio.

3. Vous pouvez régler le volume en appuyant longuement sur le « Bouton de Volume — »
ou « Bouton de Volume + ».

Cliquez sur « Bouton de Volume — » ou « Bouton de Volume + », vous pouvez changer de
musique et de radio.

4. Cliquez sur le Bouton de Lecture rapide, vous pouvez controler la lecture et la pause de
la musique.
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Comment Utiliser Votre Véhicule
Schéma du circuit

Interrupteur
/

— (D)
NV

Lampe Moteur

1 Bouton de marche avant

Contréleur de volume
| Moo o H_RP
+ s | || [

Prise de chargement 5A % Puce Cl :G
Klaxon
stliiss D

Batterie 6V

Bouton de musique

Charger le Véhicule

SEUL UN ADULTE PEUT CHARGER ET RECHARGER LA BATTERIE !

e Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées ;

e Les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangés ;

e Les piles doivent étre insérées avec la bonne polarité ;

e Les piles usagées doivent étre retirées du jouet ;

e Les bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

e Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d’un adulte ;

e Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées ;

e Les transformateurs ou les chargeurs de piles utilisés avec le jouet doivent étre régulierement
examinés pour vérifier 'endommagement du cordon, de la fiche, du boitier et des autres pieces, et en
cas de dommage;, ne pas les utiliser avant qu'ils ne soient réparés.

/\ AVERTISSEMENT !

- Utiliser uniquement la batterie rechargeable et le chargeur fournis avec votre véhicule. Ne jamais remplacer
la batterie ou le chargeur avec une autre marque. L utilisation d’une autre batterie ou d’un autre chargeur peut
provoquer un incendie ou une explosion.

- Ne pas utiliser la batterie ou le chargeur pour un autre produit. Une surchauffe, un incendie ou une explosion
pourraient se produire.

- Ne jamais modifier le systéme de circuit électrique. Toute modification du systéme électrique peut provoquer
un choc, un incendie ou une explosion ou un endommagement permanent du systeme.

- Ne pas permettre le contact direct entre les bornes de la batterie. Un incendie ou une explosion peuvent se
produire.

- Ne pas laisser de liquide de quelque nature que ce soit sur la batterie ou ses composants.
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Charger le Véhicule

A AVERTISSEMENT !

o PREVENIR LES INCENDIES ET LES CHOCS ELECTRIQUES :

- Des gaz explosifs sont créés lors de la charge. Ne pas charger a proximité de chaleur ou de matériaux
inflammables. Charger la batterie UNIQUEMENT dans un endroit bien ventilé.

- Ne jamais prendre la batterie par les fils ou le chargeur. La batterie peut é&tre endommagée et peut
provoquer un incendie. Ne pas ramasser la batterie qu’a la caisse.

- Charger la batterie dans un endroit sec seulement.

e Ne pas ouvrir la batterie. La batterie contient de I'acide de plomb et d’autres matériaux qui sont toxiques et
corrosifs.

o Ne pas ouvrir le chargeur. Le cablage et les circuits exposés a I'intérieur du boitier peuvent provoquer un
choc électrique. Seuls les adultes peuvent manipuler ou charger la batterie, et les enfants ne doivent jamais
la manipuler ou la charger.

La batterie est lourde et contient de I'acide de plomb (électrolyte).

o Ne pas laisser tomber la batterie, car elle pourrait étre endommagée de fagon permanente ou causer des
blessures graves.

o Avant de charger la batterie, vérifier I'usure ou les dommages de la batterie, du chargeur, de son cordon
d’alimentation et des connecteurs. NE PAS CHARGER la batterie si des piéces ont été endommagées.

e Recharger la batterie aprés chaque utilisation ou une fois par mois si elle n’est pas utilisée régulierement.
o Ne pas charger la batterie a I'envers.

o Fixer toujours la batterie a I'aide du support. La batterie peut tomber et blesser un enfant si le véhicule se
renverse.

¢ Recommandation pour la surveillance des jeunes enfants par un adulte.

o Le jouet doit étre utilisé avec prudence, car il faut faire preuve d’habileté pour éviter les chutes ou les
collisions qui pourraient causer des blessures a I'utilisateur ou a des tiers.

- La prise d’entrée de charge est située EN DESSOUS DU SIEGE.

- Linterrupteur d’alimentation doit étre mis en position OFF lors de la charge.

- Avant la premiére utilisation, vous devez charger la batterie pendant 8 a 12 heures. Ne rechargez pas la batterie
pendant plus de 20 heures pour éviter de surchauffer le chargeur.

- Lorsque le véhicule commence a rouler lentement, rechargez la batterie.

- Aprés chaque utilisation ou une fois par mois minimum, le temps de recharge est de 8 a 12 heures, pas plus de
20 heures.

-

[
/\ AVERTISSEMENT !

Ce produit avec la PROTECTION
DE LA CHARGE :

Lors du chargement, toutes les
fonctions seront coupées !

1. Ouvrez le siége et trouvez le trou de chargement ;
2. Branchez le port de chargement dans la prise d’entrée ;
3. Branchez la prise du chargeur dans une prise murale. La batterie commence a se charger.
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Guide de Dépannage

I PROBLEME : Le véhicule ne roule pas

CAUSE POSSIBLE : la batterie peut étre déchargée.

Aprés chaque utilisation, ou au moins une fois par mois, chargez la batterie pendant 8 a 12 heures. Ne
laissez pas la batterie sur le chargeur pendant plus de 20 heures.

CAUSE POSSIBLE : Le fusible thermique s’est déclenché.

Le véhicule est équipé d’un fusible a réarmement automatique. Lorsque le véhicule est surchargé ou mal
utilisé, le fusible a réarmement automatique est coupé pendant 5 a 20 secondes avant de redevenir
opérationnel. Le fusible a réarmement automatique se trouve sous le siége (voir la photo).

( \ Pour éviter que le fusible ne coupe le courant,
suivez ces directives :

NE PAS surcharger le véhicule, Poids maximum

autorisé : 25 kg

NE PAS remorquer quoi que ce soit derriére le

veéhicule.

Fusible : 5A NE PAS conduire sur des pentes raides.
usible : NE PAS entrer en collision avec des objets fixes,

ce qui pourrait faire tourner les roues et provoquer

une surchauffe du moteur.

NE PAS conduire par temps trés chaud, les

composants pourraient surchauffer.

NE PAS toucher au systéme électrique, ce qui

pourrait créer un court-circuit et faire sauter le

fusible.

CAUSE POSSIBLE : les écrous de roue sont desserrés.
Si les écrous ne sont pas serrés, les roues n’engageront pas les vitesses avant. Serrez I’écrou avec la
clé a écrous.
CAUSE POSSIBLE : le connecteur ou les fils de la batterie sont desserrés.
Assurez-vous que les connecteurs de batterie sont bien branchés les uns aux autres.
CAUSE POSSIBLE : La batterie est morte.
Avez-vous bien entretenu la batterie conformément aux instructions ? La batterie est-elle vieille ? Votre
batterie doit peut-étre étre remplacée.
CAUSE POSSIBLE : Le systéme électrique est endommageé.
L’eau a pu corroder le systéme, ou de la saleté, du gravier ou du sable ont pu bloquer le commutateur.
CAUSE POSSIBLE : Le moteur est endommagé.
Le moteur doit étre réparé par un professionnel.
B PROBLEME : La batterie ne se recharge pas.
CAUSE POSSIBLE : le connecteur de la batterie ou de I’adaptateur est desserré.
Assurez-vous que le connecteur de la batterie et le connecteur de I’adaptateur sont bien branchés
ensemble.
CAUSE POSSIBLE : le chargeur n’est pas branché.
Assurez-vous que le chargeur est branché dans la prise murale et que le flux d’énergie vers la prise est
activeé.
CAUSE POSSIBLE : le chargeur ne fonctionne pas.
Le chargeur est-il chaud pendant la charge ? Si ce n’est pas le cas, le chargeur est peut-étre cassé et doit
étre remplacé.
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Guide de Dépannage

B PROBLEME : Le véhicule ne roule pas trés longtemps.

CAUSE POSSIBLE : la batterie peut étre sous-chargée.

Apres chaque utilisation, ou au moins une fois par mois, chargez la batterie pendant 8 a 12 heures. Ne
laissez pas la batterie sur le chargeur pendant plus de 20 heures.

CAUSE POSSIBLE : la batterie est vieille.

La batterie finira par perdre la capacité de tenir une charge. En fonction de la durée d’utilisation et des
conditions variables, la batterie devrait fonctionner pendant un a trois ans. Remplacez la batterie par une
neuve.

l PROBLEME : La batterie bourdonne ou gargouille pendant la charge.
Ce phénomeéne est normal et ne doit pas étre considéré comme une source d’inquiétude. Elle peut
également étre silencieuse lors de la charge, ce qui est également normal.

B PROBLEME : Le chargeur est chaud lorsqu’il recharge la batterie.

Ceci est normal et n’est pas une cause d’inquiétude.

Entretien de Votre Véhicule

o |l incombe aux parents de vérifier les principales parties du jouet avant de I'utiliser. lls doivent
régulierement examiner les dangers potentiels, tels que la batterie, la charge, le cable ou le cordon, la
prise, les vis. En cas de dommage, n’utilisez pas le jouet avant qu’il ne soit réparé.

o Utilisez de temps en temps une huile Iégére pour lubrifier les pieéces mobiles telles que les roues.

o Garez le véhicule a I'intérieur ou couvrez-le d’'une bache pour le protéger de ’humidité.

o Tenez le véhicule éloigné des sources de chaleur, telles que les poéles et les radiateurs. Les piéces en
plastique peuvent fondre.

e Rechargez la batterie apres chaque utilisation. Rechargez la batterie au moins une fois par mois lorsque
le véhicule n’est pas utilisé.

o Ne lavez pas le véhicule au jet d’eau. Ne lavez pas le véhicule a I'eau et au savon, veuillez ne pas
conduire par temps de pluie ou de neige. L’eau endommagerait le moteur, le systeme électrique et la
batterie.

o Nettoyez le véhicule avec un chiffon doux et sec. Pour redonner de I'éclat aux piéces en plastique,
utilisez un produit de polissage pour meubles non cireux. N’utilisez pas de cire pour voiture. N’utilisez pas
de nettoyants abrasifs.

o Ne conduisez pas le véhicule sur la terre meuble, du sable ou des graviers, ce qui pourrait endommager
les pieces mobiles, les moteurs ou le systéme électrique.

o Lorsque le véhicule n’est pas utilisé, toute la source électrique doit étre coupée. Coupez I’interrupteur et
débranchez la connexion de la batterie.
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Elimination de la Batterie

Elimination de la Batterie zg.é E

@ Votre batterie plomb-acide scellée doit étre recyclée ou miseau rebut dans le respect de
I’environnement.

@ Ne jetez pas votre batterie au plomb au feu. La batterie peutexploser ou fuir.

@ Ne jetez pas une batterie au plomb dans vos ordures ménagéresordinaires. L’incinération,
I’enfouissement ou le mélange de batteries au plomb scellées avec des ordures ménageres est interdit
par la loi.

@ Renvoyez une batterie épuisée a votre centre local de recyclae des batteries au plomb approuvé.

@ Contactez vos responsables locaux de la gestion des déchets pur obtenir d’autres informations
concernant le recyclage et I’élimination écologiquement rationnelle des batteries au plomb.

@ La batterie ne doit étre chargée que par un adulte. Veuillezcharger le produit avant 'utilisation !

@ Le jouet ne doit pas étre connecté a des puissances excessives (plus que la quantité spécifiée ici), et il
ne doit pas étre utilisé pendant le processus de charge.

@ Toute batterie rechargeable ne doit étre chargée que sous lasurveillance d’un adulte.

@ |l faut examiner réguliérement le chargeur de batterie. En ca de dommage, n’utilisez pas le produit
avant qu’il ne soit réparé.

@ Ouvrez le couvercle des piles de la télécommande et placez daix piles, en faisant attention a la polarité
des piles. Replacez le couvercle de la batterie et verrouillez-le avec des vis (veuillez remplacer la batterie
conformément aux étapes ci-dessus et cela devrait étre fait par un adulte).

@ Toutes les piles doivent étre insérées avec la polarité correte.

@ La batterie non rechargeable ne doit pas étre chargée, veuiléz retirer toute batterie déchargée du jouet.
@ N'utilisez pas des piles neuves et anciennes ensemble, ni nemélangez différents types de piles.

@ Le chargeur de batterie utilisé avec le jouet doit &tre examié réguliérement pour détecter tout
dommage au cordon, a la fiche, au boitier et a d’autres piéces. En cas de tels dommages, ils ne doivent
pas étre utilisés tant que ces dommages n’ont pas été réparés.

Le produit est conforme aux normes de
ASTM F963 ; GB6675, GB19865 ; EN71 et EN62115.
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Bienvenue pour visiter notre site et acheter nos produits de qualité!

Vos suggestions et commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous!
Nous vous sollicitons sincérement de revenir dans notre boutique et de laisser une bonne évaluation en
un simple clic. Ce serait trés encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous:

% % % % %X Bons produits jusqu’a présent

24 février 2019
Excellents produits jusqu’a présent. Livraison rapide et I'installation facile. Et le fonctionnnement sans probleme.

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel pour vous offrir une
BONNE EXPERIENCE D’ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERCIVE EFFICACE !

FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE

* Points de Récompense
‘ * Service a la Clienteéle Exclusif
* Recommandations Personnalisées

* Panier Permanent
* Historique des Commandes

COSTWAY
www.costway.fr

Evaluation de Cing-étoiles

.88 8.6 ¢

Nous tenons a vous présenter nos remerciements \
sincéres a tous nos clients qui prennent beaucoup Mezc

de temps pour assembler ce produit et nous donner

) g

des commentaires précieux.




COSTWAY

www.costway.es

CosTwAY*

MANUAL DEL USUARIO

Coche Eléctrico para Nifos
TY327681DE

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTIENE IMPORTANTES INFORMACIONES DE SEGURIDAD, POR FAVOR LO LEAY GUARDE PARA REFERENCIAS FUTURAS.

jPor favor dénos la oportunidad de hacerlo bien y mejorar! Siga Costway

Primero péngase en contacto con nuestro amable departamento de Visitenos: www.costway.es

servicio al cliente para obtener ayuda. jLos reemplazos de piezas faltas o

dafadas se enviaran lo antes posible! H u
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iContactenos!

NO devuelva este articulo.
Primero péngase en contacto con nuestro amable departamento de servicio al cliente para
obtener ayuda.

E-mail

ES: cs.es@costway.com

Antes de Empezar

Lea todas las instrucciones detenidamente y guardelas para futuras referencias.
Advertencias:
jAtencion! Se debe usar con equipo de proteccion.

jAtencion! No lo use en el trafico.

Advertencias Generales:

A El producto debe instalarse y usarse bajo la supervision de un adulto.

A Lea detenidamente cada paso y siga el orden correcto.

A Quite todo el embalaje, separe y cuente todas las piezas y los accesorios.

A Asegurese de que todas las piezas estén instaladas correctamente, la instalacion incorrecta
puede provocar un peligro.

A Recomendamos que, cuando sea posible, todos los articulos se ensamblen cerca del area en
la que se colocaran en uso, para evitar mover el producto innecesariamente una vez ensamblado.
A Asegurese de que esté en una superficie segura durante la construccion, y coloque el
producto siempre sobre una superficie plana y estable.

A Utilice el producto con cuidado, ya que el producto requiere una gran habilidad, evite
accidentes por parte del usuario u otras personas, por caida o colision.

A Use equipo de proteccion adecuado durante el uso. Por ejemplo, casco, guantes, rodilleras,

coderas protectores, etc.
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Sobre Su Nuevo Vehiculo

Gracias por comprar nuestros productos, queremos que su hijo disfrute este producto en los afios

venideros.
Tenga en cuenta estos puntos al leer esta guia:

Edad adecuada: 1.5-5 afios Bateria: DC 6V 4.0 AH *1
Capacidad de carga: Menos de 25 kg Tamario del coche: 680x420%x415mm
Velocidad: 2.5-3Km/h Tamaiio del carton: | 680%305x305mm

Temperatura Por debajo de 40 ° C
Material: PP optima: E;éltigg tuesar bajo el sol
Entrada: se muestra en el cargador | Tiempo de carga: 861 %or}ggas, como maximo
Cargador: Salida: DC 6V Fusible: F 5A, restablecimiento automatico
Corriente: DC 0.5A

/A\ ADVERTENCIA

REFERENCIAS.

montaje.

PARA LA SEGURIDAD DE SU NINO, LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS Y LAS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE / USO. CONSERVE ESTA GUIA PARA FUTURAS

* ASAMBLEA DE ADULTOS REQUERIDA. El producto contiene piezas pequefias, que son
solo para montaje de adultos. Mantenga alejados a los nifios pequefios cuando lo ensamblen.
* Retire siempre el material protector y las bolsas de polietileno y deséchelas antes del

* Adecuado para 1.5-5 afos
* Peso maximo del usuario: 25 kg.
* Se requiere ensamblaje adulto
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Lista de partes

NOMBRE CANTDAD NOMBRE EANTOD
DEPARTE  MAGEN Pz BERNOENSIDE paRTE|  IMAGEN PEzig) (BERNCONES
Cuerpodel| 1 Volante 1
vehiculo | §
Respaldo 1 Eje de 1
direccion

M5x30 1 etaado Tierca| K> 1 il
tornillo M5 .-’ ene

\volante Volante

Paquete de montaje

IMAGEN

CANTDAD
PEZAS)

IMAGEN

CANTDAD
pEzk) (EAIES

arandela

Manual de
instrucciones

55




COSTWAY

www.costway.es

Diagrama de Partes

S:ﬁg?oq? 78| Volante*1
Respaldo *1 /8 Eje de direccion *1
M5x30 tomillo*1 e  Tuerca M5 *1
M10 arandela *1

NOTA: Algunas piezas mostradas se ensamblan en ambos lados del vehiculo.

- A

Herramientas Necesarias

%

Destomnillador (no incluido)

Pliers(no incluido)

&=

Martillo (no incluido)
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Pasos de montaje

e Su nuevo vehiculo requiere ensamblaje adulto. Por favor, reserve al menos 40 minutos para el
montaje. Los nifios pueden sufrir dafios por piezas pequefias, bordes afilados y puntas afiladas en el
estado sin ensamblar del vehiculo. Se debe tener cuidado al desempacar y ensamblar el vehiculo. Los
nifios no deben manipular piezas ni ayudar en el montaje del vehiculo.

e |dentifique todas las piezas antes del ensamblaje y guarde todo el material de embalaje hasta que se
complete el ensamblaje para asegurarse de que no se descarten piezas.

e Herramientas de montaje requeridas: destornillador (no incluido), alicates (no incluido), martillo (no
incluido).

1.Instale el eje de direccion.

"hﬂ‘

~‘ﬂ\
|

Sy

i
S
SARRRASAY

i SHIE ==
-~ \ Arandela M10

Eje de direccion

oGire el vehiculo de costado.

eDeslice la arandela M10 en el eje de direccién desde el extremo recto.

eInserte el extremo recto del eje de direccidn a través del orificio en la carroceria del vehiculo y hacia
afuera a través del orificio en el tablero de instrumentos.

eInserte el extremo doblado en el orificio del eje delantero. (IMAGEN1)
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Pasos de montaje

2. Instale el volante.

Volante

e Como se muestra en la imagen, retire la tuerca y el perno del volante y atornille los conectores
del cable.
e Como se muestra en la imagen, instale el volante y fijelo con tuercas y pernos.

3. Instale el respaldo.

(" )

Respaldo Como se muestra en la imagen,

presione el respaldo hacia abajo para
arreglarlo.
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Pasos de montaje

4. Abra el pedal.

Como se muestra en la imagen,
extraiga el pedal con fuerza.
Haga lo contrario para cerrar el pedal.

SUPLEMENTO IMPORTANTE AL MANUAL DE INSTRUCCIONES
Después de ensamblar cualquier rueda en los ejes, verifique el espacio
entre la rosca del tornillo y el colapsable (consulte la siguiente imagen). Si
el espacio es demasiado grande, agregue dos o tres arandelas dentro de
la rueda. Pero después de apretar la tuerca fuera de la rueda, gire la
rueda con el dedo para verificar si la rueda puede funcionar sin
problemas. Esto es muy importante, porque si la rueda puede funcionar
suavemente, esta bien. Pero si la tuerca presiona la rueda y la rueda no
puede funcionar suavemente, jel motor se rompera facilmente! jEntonces
debe disminuir una o dos arandelas para asegurarse de que la rueda
pueda funcionar sin problemas!
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Como operar su vehiculo

A\ ;ADVERTENCIA!

PREVENIR LESIONES Y MUERTES: ,

+ NUNCA DEJE AL NINO DESATENDIDO. SE REQUIERE SUPERVISION ADULTA
DIRECTA. Mantenga siempre al nifio a la vista cuando el nifio esté en el vehiculo.

* Nunca lo use en carreteras, cerca de automoviles, en o cerca de pendientes o escalones
empinados, piscinas u otros cuerpos de agua.

« Siempre use zapatos y nunca permita mas de un jinete.

« Siéntate siempre en el asiento.

» Adecuado para edades de 1.5-5 afios; El peso maximo del usuario es de 25 kg.

* No debe usarse en el trafico.

Debe confirmar antes de usar el siguiente trabajo que ya esta terminado:

* iImportante! Antes de usar el vehiculo por primera vez, la bateria debe cargarse durante 8 a 12
horas, no mas de 20 horas. Solo un adulto puede cargar o recargar la bateria.

*Terminar el ensamblaje completo del automdvil de acuerdo con los pasos que se describen en el
manual. El paquete enchufable de la bateria de almacenamiento ya se ha insertado bien, ya se ha
conectado la alimentacion.

*Asegurese de que los tornillos estén bloqueados en todas las posiciones necesarias.

Reglas para una conduccion segura

jLEA ESTAS REGLAS EN VOZ ALTO A SU HIJO Y A SUS COMPANEROS DE JUEGO Y
ASEGURESE DE QUE LOS ENTIENDEN!

* Este juguete no tiene freno. Siempre use un casco y ropa protectora cuando conduzca.

* Se requiere supervision directa de un adulto.

* Mantenga a los nifios dentro de areas de conduccion segura.

» Nunca conduzca en la carretera, cerca de vehiculos automotores, en el césped, en pendientes o
escalones empinados, en piscinas u otras masas de agua.

* Use el juguete solo en superficies planas, como dentro de su casa, jardin o patio de recreo.

* Nunca lo use en la oscuridad. Achild podria encontrar obstaculos inesperados y sufrir un accidente.
Opere el vehiculo solo durante el dia 0 en un area bien iluminada.

*No se recomienda conducir el vehiculo sobre superficies mojadas o en pendientes de mas de 15
grados.

* No use este vehiculo al aire libre cuando esté lloviendo o nevando.

* Asegurese de detenerse por completo antes de cambiar las direcciones de adelante hacia atras.
+ Siga los limites correctos de peso y edad permitidos para conducir este vehiculo.

+ Esta prohibido cambiar el circuito o agregar otras partes eléctricas

* Inspeccione los cables y las conexiones del vehiculo periédicamente.

* Para evitar accidentes, asegurese de que el vehiculo esté seguro antes de conducir.

» No permita que ningun nifio toque las ruedas ni se acerque a ellas cuando el automdvil esté en
movimiento.
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Como operar su vehiculo

Operacion de uso (asegurese de que el interruptor de encendido esté encendido)

4 SN N {IMPORTANTE!

Boton de Avance

Botén de Musica Siempre pare el
vehiculo cuando
cambie la
velocidad o la
direccion para
evitar dafar la caja
de cambios y el

motor.

Sistema de
Sonido y

Indicador de
Bateria

N

Interruptor de
Alimentacién

(1) Encienda el interruptor de encendido primero, el sonido se puede reproducir.
(2) Presione el "boton de avance", el vehiculo hacia adelante.

(3) Suelte el "boton de avance", el vehiculo se detiene.

(4) Encienda el interruptor de encendido, luego podra disfrutar de la musica
presionando cualquier botén de musica.
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Como operar su vehiculo

(5) Cémo usar el sistema de sonido y el indicador de bateria

4 )
Ventana de pantalla LED Enchufe Mp3 Puerto USB
\\ [ //
\ / /
Botén VOL- USB
@ TF
Kav— L N+ MO AUX
Ranura para
Boton ESCANEAR Boton VOL + Boton de MODO tarjetas TF

J

1. Mp3plug esta disponible, pero necesita un reproductor externo (no incluido).

La ranura USB esta disponible, pero necesita una unidad USB (no incluida).

La ranura para tarjeta TF esta disponible, pero necesita una tarjeta TF (no incluida).
2. Seleccion de modo

Presione el boton "MODE":

@ La ventana de la pantalla LED muestra "USB", que indica que el reproductor esta
trabajando en el disco U.

@)La ventana de la pantalla LED muestra "TF", que indica que el reproductor esta
trabajando en la TFcard.

3 La ventana de la pantalla LED muestra "voltaje digital", significa que el reproductor
puede trabajar en el estado de memoria.

O presione el "Botén MODE", el reproductor cambiara para funcionar en el estado del
dispositivo de conexion MP3.

@La ventana de la pantalla LED muestra "FM". Puede usar la funcion de radio.

3. Puede ajustar el volumen presionando prolongadamente el "Botén VOL" o el "Botén
VOL +".

Haga clic en "Botén VOL" o "Botén VOL +", puede cambiar de musica y radio.

4. Haga clic en "Boton ESCANEAR?", puede controlar la reproduccién de musica y
pausarla.
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Como operar su vehiculo

Diagrama de circuito

Interruptor de Alimentacion
/

o " (D)
N

Luces motor
1 Boton De Avance Controlador |
| N O—I— ontro aRcl;r e volumen
| | Z4 -
T s 0
Toma de Carga 5A E Chip IC :Q
Bocina
. Wy LI
[ m
Bateria 6A

Botdn De Musica

Cargando su vehiculo

jSOLO UN ADULTO PUEDE CARGAR Y RECARGAR LA BATERIA!

* Las baterias no recargables no deben recargarse;

« Diferentes tipos de baterias o baterias nuevas y usadas no deben mezclarse;

* Las baterias se deben insertar con la polaridad correcta;

* Las baterias agotadas deben retirarse del juguete;

* Los terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse.

* Las baterias recargables solo se deben cargar bajo la supervision de un adulto;

* Las baterias recargables se deben retirar del juguete antes de cargarlas;

* Los transformadores o el cargador de bateria utilizados con el juguete se deben examinar
periodicamente para detectar dafios en el cable, el enchufe, la carcasa y otras partes, y en caso de
que se produzcan dichos dafos, no lo use hasta que se repare.

/\ ijADVERTENCIA!

* PREVENIR INCENDIOS Y DESCARGAS ELECTRICAS:

- Use la Unica bateria recargable y el cargador suministrados con su vehiculo. NUNCA sustituya la bateria o
el cargador con otra marca. El uso de otra bateria o cargador puede provocar un incendio o una explosion.
- No utilice la bateria o el cargador para ningun otro producto. Se puede producir sobrecalentamiento,
incendio o explosion.

- NUNCA maodifique el sistema de circuito eléctrico. La manipulacion del sistema eléctrico puede causar una
descarga, incendio o explosion o puede dafiar permanentemente el sistema.

- No permita el contacto directo entre los terminales de la bateria. Puede ocurrir fuego o explosion.

- No permita ningun tipo de liquido en la bateria o sus componentes.
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Cargando su vehiculo

A jADVERTENCIA!

+ PREVENIR INCENDIOS Y DESCARGAS ELECTRICAS:

- Se crean gases explosivos durante la carga. No cargue cerca del calor o materiales inflamables. Cargue la
bateria SOLAMENTE en un area bien ventilada.

- NUNCA levante la bateria por los cables o el cargador. Se puede dafiar la bateria y provocar un incendio.
Levante la bateria por el estuche SOLAMENTE.

- Cargue la bateria SOLAMENTE en un area seca.

* No abra la bateria. La bateria contiene plomo acido y otros materiales que son téxicos y corrosivos.

* No abra el cargador. El cableado y los circuitos expuestos dentro de la carcasa pueden provocar
descargas eléctricas.

Solo los adultos pueden manejar o cargar la bateria. NUNCA permita que el nifio maneje o cargue la bateria.
La bateria es pesada y contiene acido de plomo (electrolito).

* No deje caer la bateria. Podrian producirse dafios permanentes en la bateria o causar lesiones graves.

* Antes de cargar la bateria, verifique el desgaste o dafio de la bateria, el cargador, su cable de alimentacion
y los conectores. NO cargue la bateria si se han producido dafos en las piezas.

* No permita que la bateria se agote por completo. Recargue la bateria después de cada uso o una vez al
mes si no se usa regularmente.

* No cargue la bateria al revés.

* Asegure siempre la bateria con el soporte. La bateria puede caerse y lesionar a un nifio si el vehiculo se
vuelca.

* Una recomendacion para la supervisién adulta de nifios pequeiios.

* El juguete debe usarse con precaucion ya que se requiere habilidad para evitar caidas o colisiones que
causen lesiones al usuario o a terceros.

+ La toma de entrada de carga esta DEBAJO DEL ASIENTO.

* EI INTERRUPTOR DE ENCENDIDO debe estar en la posicién de APAGADO cuando se carga.

* Antes del primer uso, debe cargar la bateria durante 8-12 horas. No recargue la bateria durante mas de 20 horas
para evitar el sobrecalentamiento del cargador.

+ Cuando el vehiculo comienza a funcionar lentamente, recargue la bateria.

+ Después de cada uso o una vez al mes como minimo, el tiempo de recarga es de 8 a 12 horas, no mas de 20
horas.

( |
/\ jADVERTENCIA!

Este producto con CARGA
ON:

u
PROTECCI
jAl cargar, todas las funciones se
cortaran!

N\

1. Abra el asiento y encuentre el orificio de carga;
2. Enchufe el puerto del cargador en la toma de entrada;
3. Conecte el enchufe del cargador a una toma de corriente. La bateria comenzara a cargarse.
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Cargando su vehiculo

B PROBLEMA: El vehiculo no funciona

CAUSA DEL PROBLEMA: La bateria puede tener poca energia.

Después de cada uso, o una vez al mes como minimo, cargue la bateria durante 8-12 horas. No deje la
bateria en el cargador por mas de 20 horas.

CAUSA POSIBLE: El fusible térmico se ha disparado.

El vehiculo esta equipado con un fusible de restablecimiento automatico. Cuando el vehiculo esta
sobrecargado u operado incorrectamente; el fusible de restablecimiento automatico se cortara durante 5-20
segundos antes de volver a estar operativo. El fusible de restablecimiento automatico esta debajo del
asiento (consulte la imagen).

f \ Para evitar que el fusible corte la corriente, siga
estas pautas:

NO sobrecargue el vehiculo.

Peso maximo permitido: 25 kg.

NO remolque nada detras del vehiculo.

NO suba por pendientes pronunciadas.

NO conduzca hacia objetos fijos, lo que puede
hacer que las ruedas giren y sobrecalentar el motor.
NO conduzca en climas muy calidos, los
componentes pueden sobrecalentarse.

NO altere el sistema eléctrico. Hacerlo puede crear
un cortocircuito y hacer que se dispare el fusible.

Fusible 5A

CAUSA POSIBLE: El conector de la bateria o los cables estan flojos.

Asegurese de que los conectores de la bateria estén firmemente conectados entre si.

CAUSA POSIBLE: La bateria esta agotada.

¢Ha mantenido la bateria adecuadamente de acuerdo con las instrucciones? ¢ La bateria es vieja? Es
posible que deba reemplazar su bateria.

CAUSA POSIBLE: El sistema eléctrico esta dafiado.

El agua puede haber corroido el sistema, o la suciedad suelta, la grava o la arena pueden haber
atascado el interruptor.

CAUSA POSIBLE: El motor esta daiado.

El motor necesita reparacion profesional.

B PROBLEMA: la bateria no se recargara.

CAUSA POSIBLE: El conector de la bateria o el conector del adaptador estan flojos.

Asegurese de que el conector de la bateria y el conector del adaptador estén firmemente conectados entre
si.

CAUSA POSIBLE: El cargador no esta enchufado.

Asegurese de que el cargador esté enchufado a la toma de corriente y que el flujo de energia a la toma
esté encendido.

CAUSA POSIBLE: El cargador no funciona.

¢El cargador esta caliente mientras se carga? De lo contrario, el cargador puede estar roto y puede ser
necesario reemplazarlo.
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Guia para resolver problemas

Il PROBLEMA: El vehiculo no corre mucho tiempo.

CAUSA POSIBLE: La bateria puede estar descargada.

Es posible que no esté cargando la bateria el tiempo suficiente. Después de cada uso, o una vez al
mes como minimo, cargue la bateria durante 8 a 12 horas. No deje la bateria en el cargador por mas de
20 horas.

CAUSA POSIBLE: La bateria esta vieja.

La bateria eventualmente perdera la capacidad de retener una carga. Dependiendo de la cantidad de
uso y las diferentes condiciones, la bateria deberia funcionar durante uno o tres afnos. Reemplace la
bateria con una nueva.

Il PROBLEMA: La bateria suena o gorgotea cuando se carga.
Esto es normal y no es motivo de preocupacion. También puede ser silencioso cuando se carga, lo cual
también es normal.

Il PROBLEMA: El cargador se calienta al recargar la bateria.

Esto es normal y no es motivo de preocupacion.

Manteniendo Su Vehiculo

Es responsabilidad de los padres verificar las partes principales del juguete antes de usarlo. Deben
examinar periédicamente el posible peligro, como la bateria, el cargador, el enchufe, el cable o el cable. Si
hay algun dafo, no use el juguete hasta que se repare .

» Asegurese de que las partes plasticas del vehiculo no estén agrietadas o rotas.

* Ocasionalmente, use un aceite liviano para lubricar las partes méviles, como las ruedas.

* Estacione el vehiculo en el interior o ctbralo con una lona para protegerlo del clima himedo.

» Mantenga el vehiculo alejado de fuentes de calor, como estufas y calentadores. Las piezas de plastico
pueden derretirse.

* Recargue la bateria después de cada uso. Solo un adulto puede manejar la bateria. Recargue la bateria al
menos una vez al mes cuando el vehiculo Raider no esté en uso.

* No lave el vehiculo con una manguera. No lave el vehiculo con agua y jabon. No conduzca el vehiculo
con lluvia o nieve. El agua daiara el motor, el sistema eléctrico y la bateria.

* Limpie el vehiculo con un pafio suave y seco. Para restaurar el brillo de las piezas de plastico, use un
lustrador de muebles sin cera. No use cera para automéviles. No utilice limpiadores abrasivos.

* No conduzca el vehiculo en tierra suelta, arena o grava fina que podria dafar las piezas moviles, los
motores o el sistema eléctrico.

» Cuando no esté en uso, todas las fuentes eléctricas deben estar apagadas. Apague el interruptor de
alimentacion y desconecte la conexion de la bateria.
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Eliminacion de la bateria

Eliminacién de la bateria 50 "

@ Su bateria sellada de plomo-acido debe reciclarse o desechare de manera ambientalmente racional.

@ No arroje la bateria de plomo-acido al fuego. La bateria pued explotar o tener fugas.

@ No deseche una bateria de plomo-acido en la basura domésticahabitual. La ley prohibe la incineracion
y el llenado o la mezcla de baterias selladas de plomo-acido con basura doméstica.

@ Devuelva una bateria agotada a su estacion local de reciclajede baterias de plomo-acido aprobada,
como un vendedor local de baterias para automoviles.

@ Pdngase en contacto con los funcionarios locales de gestion @ residuos para obtener mas informacion
sobre el reciclaje y eliminacion ambientalmente racional de las baterias de plomo-acido.

@ La bateria debe ser cargada solo por un adulto. jCargue el poducto antes de usarlo!

@ El juguete no debe conectarse a potencias excesivas (mas de & cantidad especificada aqui), y no debe
operarse durante el proceso de carga.

@ Cualquier bateria recargable solo debe cargarse bajo la supewision de un adulto.

@ Revise los cables, enchufes, estuches y otras partes del car@dor de bateria regularmente para detectar
daios. Si encuentra algun dafo, deje de usarlo y reparelo.

@ Abra la tapa de la bateria del control remoto y coloque dos laterias, prestando atencion a la polaridad
de las baterias. Vuelva a colocar la tapa de la bateria y asegurela con tornillos (reemplace la bateria de
acuerdo con los pasos anteriores y debe hacerla un adulto).

@ Todas las baterias deben insertarse con la polaridad correcta

@ La bateria no recargable no debe cargarse, retire cualquier lateria que se esté agotando del juguete.

@ No use baterias viejas y nuevas juntas, ni mezcle diferentestipos de baterias.

@ El cargador de bateria utilizado con el juguete se debe examnar periédicamente para detectar dafios en
el cable, el enchufe, la carcasa y otras partes, y en caso de que se produzcan dichos dafios, no se deben
utilizar hasta que el dafno haya sido reparado.

Nuestros productos son aptos para
ASTM F963; GB6675, GB19865; Norma EN71 y EN62115.
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iBienvenido a visitar nuestro sitio web y comprar nuestros
productos de alta calidad!

iSus sugerencias y comentarios para COSTWAY son muy importantes para nosotros!

Le solicitamos sinceramente que vuelva a nuestra tienda y deje una buena calificacion con solo un
clic. Seria muy alentador si pudiera hacerlo amablemente como a continuacién:

% % % % KX Productos mejores hasta ahora

Febrero 24, 2019
Productos mejores hasta ahora. Entrega rapida, configuracion facil y funciona sin problemas.

iCon su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle EXPERIENCIA
DE COMPRA CONVENIENTE, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE!

EE.UU.: Fontana, California
Reino Unido: Ipswich

* Puntos de recompensa
‘ * Servicio al cliente exclusivo
* Recomendaciones personalizadas

* Carrito de compras permanente
* Historial de pedidos

COSTWAY
www.costway.es

Calificacion de 5 estrellas

.88 .8 .6 ¢

Nos gustaria expresar nuestro mas sincero
agradecimiento a todos nuestros clientes por tomarse é@AC‘AS

el tiempo de ensamblar este producto y brindarnos
) g

valiosos comentarios.
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CosTwAY*

MANUALE UTENTE

Auto Elettrica per Bambini

TY327681DE

QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONI CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA. S| PREGA DI LEGGERE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

Vi preghiamo di darci la possibilita di fare bene e fare di meglio!

Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.
Sostituzioni per parti mancanti o danneggiate saranno spedite al piu

presto!
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Contattaci!

NON restituire questo articolo.

Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.

E-mail

IT: cs.it@costway.com

[ ] e e [ ] [ ]
Prima di iniziare
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e conservarle per riferimenti futuri.
Avvertenze:

Attenzione! Utilizzare con dispositivi di protezione.

Attenzione! Non usarlo nel traffico.

Avvertenze Generali:

A Il prodotto deve essere installato e utilizzato sotto la supervisione di un adulto.

A\ Leggere attentamente ogni passo e seguire I'ordine corretto.

A Rimuovere tutti gli imballaggi, separare e contare tutte le parti e I'hardware.

A\ Assicurarsi che tutte le parti siano installate correttamente, un'installazione errata puo
comportare un pericolo.

A\ Raccomandiamo che, ove possibile, tutti gli articoli siano assemblati vicino all'area in cui
verranno messi in uso, per evitare di spostare inutilmente il prodotto una volta assemblato.
A\ Assicurare una superficie sicura durante la costruzione e posizionare il prodotto sempre
su una superficie piana, stabile e solida.

A\ Si prega di utilizzare il prodotto con attenzione, poiché il prodotto richiede abilita elevate,
evitare incidenti causati da utenti o altri a causa di cadute o collisioni.

A\ Indossare dispositivi di protezione adeguati durante I'uso, ad es. casco protettivo, guanti,

ginocchiere, gomitiere ecc.
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Informazioni sul Tuo Nuovo Veicolo

Grazie per aver acquistato i nostri prodotti, vogliamo che tuo figlio apprezzera questo prodotto per gli
anni a venire. Tieni a mente questi punti mentre leggi questa guida:

Eta adatta: 1,5-5 anni Batteria: DC 6V 4.0 AH *1
Capacita di carico: Meno di 25 kg Dimensioni dellamacchina] 680x420%415mm
Velocita: 2.5-3 Km/ore Dimensioni della scatola] 680x305x305mm

Temperatura Sottoi40°C
Materiale: PP ottimale: Er\]/gagﬁj LLiJaSO sotto il sole

Ingresso: Indicato sul caricatore Tempo di carica: |8-12 ore, al massimo 20 ore

Caricabatterie: Uscita: DC6 V Fusibile: F 5A, autoripristinante
Corrente: DC 0,5 A

/A AVVERTIMENTO!

PARPER LA SICUREZZA DEL TUO BAMBINO, LEGGERE TUTTE LE AVVERTENZE E
LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / UTILIZZO. CONSERVARE QUESTA GUIDA PER IL
FUTURO RIFERIMENTO.

e ASSEMBLAGGIO PER ADULTI RICHIESTO. Il prodotto contiene piccole parti, che sono
solo per assemblaggio per adulti. Tenere lontano i bambini piccoli durante il montaggio.
eRimuovere sempre il materiale protettivo e i poli sacchetti e smaltire prima del montaggio.

e Adatto per 1,5-5 anni
e Peso massimo dell'utente: 23 kg
e Assemblaggio per adulti richiesto
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Elenco delle Parti

NOME DELLA A NOME DELLA i

PARTE IMMAGINE  {QUANTITA{OSSERVAZIONI PARTE IMMAGINE  QUANTITA| OSSERVAZIONI

Corpo del 1 Volante 1

veicolo

Schienale 1 1

M5x30 Inslltallato @ Installato

bullone ! Dado M5 ’ 1 pul
\volante volante

Pacchetto di Assemblaggio

PARTE

NOME DELLA

IMMAGINE  [QUANTITA

NOME DELLA
PARTE

IMMAGINE

QUANTITA| 0SSERVAZION

7 M10

Rondella

8 Caricabatterie

9 Manuale di
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Diagramma delle Parti

Sémqﬁl VA Volante *1
8 Schienale *1 78 Albero dello sterzo *1

MIM5x30 Bullone *1 e M5 Dado *1

/& M10 Rondella *1

~ R

Strumenti Richiesti

%

Cacciavite (non incluso)

Pinze (non incluso)

&=

Martello (non incluso)




COSTWAY

www.costway.it

Passaggi di Assemblaggio

e |l tuo nuovo veicolo richiede il montaggio di un adulto. Si prega di mettere da parte almeno 40 minuti
per il montaggio. | bambini possono essere danneggiati da piccole parti, spigoli vivi e punti acuti nello
stato non assemblato del veicolo. Prestare attenzione durante il disimballaggio e il montaggio del
veicolo. | bambini non devono maneggiare parti o aiutare il montaggio del veicolo.

e |dentificare tutte le parti prima dell'assemblaggio e conservare tutto il materiale di imballaggio fino al
completamento dell'assemblaggio per assicurarsi che nessuna parte venga scartata.

e Strumenti di assemblaggio richiesti: cacciavite (non incluso), pinze (non incluso), martello (non
incluso).

1. Installare I'albero dello sterzo.

0L

EE

'""=".?
: "W/

“anw"",
. HHHHH i

-~ \ M10Rondella

Albero dello sterzo

e Girare il veicolo su un lato.

e Far scorrere la rondella M10 sull'albero dello sterzo dall'estremita diritta.

e Inserire I'estremita diritta dell'albero dello sterzo attraverso il foro nella carrozzeria del veicolo e fuori
attraverso il foro nel cruscotto.

e Inserire I'estremita piegata nel foro dell'asse anteriore.( Immagine 1)
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Passaggi di Assemblaggio

2. Installare il volante.

Volante

e Come mostrato in figura, rimuovere il dado e il bullone dal volante e sfilare le spine del
connettore del filo.
e Come mostrato in figura, installare il volante e fissarlo con dado e bullone.

3. Installare lo schienale.

( )

Schienale e Come mostrato in figura, premere lo

schienale verso il basso per fissarlo.
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Passaggi di Assemblaggio

4. Aprire il pedale

e Come mostrato in figura, estrarre il
pedale con forza.
e Fai il contrario per chiudere il pedale.

DIVARIO

SUPPLEMENTO IMPORTANTE AL MANUALE DI ISTRUZIONI

Dopo aver montato una ruota sugli assi, controllare lo spazio tra la
filettatura della vite e il pieghevole (fare riferimento all'immagine
seguente), se lo spazio & troppo grande, aggiungi due o tre rondelle
all'interno della ruota, ma dopo aver stretto il dado esterno alla ruota,
ruota la ruota con il dito per verificare se la ruota pud funzionare senza
intoppi, questo & molto importante, perché se la ruota pu6 funzionare
senza intoppi, va bene, ma se il dado preme la ruota e la ruota non pud
funzionare senza intoppi, il motore si rompera facilmente! Quindi &
necessario ridurre una o due rondelle per assicurarsi che la ruota possa
funzionare senza problemi!
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Come Utilizzare il Veicolo

A AVVERTIMENTO!

PREVENIRE LESIONI E MORTE: .
o NON LASCIARE MAI IL BAMBINO INCUSTODITO. E NECESSARIA LA SUPERVISIONE
ADULTA DIRETTA. Tenere sempre il bambino in vista quando il bambino & nel veicolo.

piscine o altri corpi idrici.

e Indossa sempre le scarpe e non consentire mai piu di un ciclista.
e Siediti sempre sul sedile.

e Adatto per eta 1,5-5 anni; Il peso massimo dell'utente & di 25 kg.
e Non utilizzare nel traffico.

E necessario confermare prima di utilizzare il seguente lavoro che é gia finito:

e Importante! Prima di utilizzare il veicolo per la prima volta, & necessario caricare la batteria per 8-12
ore, non piu di 20 ore. Solo un adulto puo caricare o ricaricare la batteria.

e Finitura dell'auto completa da assemblare secondo le fasi descritte nel manuale. collegare il
pacchetto della batteria di accumulo € gia stato inserito correttamente, I'alimentazione ¢ gia stata
interrotta.

e Assicurarsi che le viti siano bloccate in tutte le posizioni necessarie.

Regole per la Guida Sicura

LEGGERE QUESTE NORME AL VOSTRO BAMBINO E Al LORO GIOCATORI E ASSICURARLI
COMPRENDERLI!

e Questo giocattolo non ha freni. Indossare sempre un casco e indumenti protettivi durante la guida.
e E richiesta la supervisione diretta degli adulti.

e Tenere i bambini all'interno di aree di guida sicure.

altri specchi d'acqua.

e Usa il giocattolo solo su superfici piane. come dentro casa, giardino o parco giochi.

e Non usare mai al buio. Un bambino potrebbe incontrare ostacoli imprevisti e avere un incidente.
Azionare il veicolo solo di giorno o in un'area ben illuminata.

e Si sconsiglia di guidare il veicolo su superfici bagnate o su versante superiori a 15 gradi.

e Non utilizzare questo veicolo all'aperto quando piove o nevica.

e Assicurati di fermarti completamente prima di cambiare direzione da avanti a indietro.

e Si prega di seguire i limiti di eta e peso corretti consentiti per guidare questo veicolo.

e E vietato modificare il circuito o aggiungere altre parti elettriche.

e |spezionare periodicamente i cavi e le connessioni del veicolo.

e Per evitare incidenti, assicurarsi che il veicolo sia sicuro prima di guidare.

e Non lasciare che nessun bambino tocchi le ruote o si trovi vicino a loro quando l'auto € in
movimento.
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Come Utilizzare il Veicolo

Usa Operazione (Accertarsi che l'interruttore di alimentazione sia acceso)

-

Pulsante della //?’
Musica /‘, “
Sistema Audio e /[,‘/ ,/\/\\\“ y
Indicatore della

Batteria

&K

! W /!.-—/\j,‘};,

o

)
=g

~

Pulsante Avanti

Interruttore di
Alimentazione

Accendere prima l'interruttore di alimentazione, & possibile riprodurre 'audio.

(1)

(2) Premere il "pulsante avanti", il veicolo in avanti.
(3) Rilascia "Pulsante avanti", il veicolo si ferma.
(4)

IMPORTANTE!

Fermare sempre il
veicolo quando si
cambia la velocita
o la direzione per
evitare danni al
cambio e al
motore.

Accendi l'interruttore di alimentazione, quindi puoi goderti la musica premendo

qualsiasi pulsante della musica.
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Come Utilizzare il Veicolo

(5) Come utilizzare il sistema audio e l'indicatore della batteria

[

\
Schermo a LED Mp3 spina Fessura di USB
\\ [ //
\ / 7
Pulsante per USB
Volume- @
TF
KAV—A BAN+ MODE  AUX
Fessura di
Pulsante SCAN Pulsante per Volumek Pulsante MODALITA carta TF
J

1. La spina mp3 & disponibile, ma necessita di un lettore esterno (non incluso).
La fessura USB ¢ disponibile, ma richiede un'unita USB (non inclusa).
La fessura di carta TF & disponibile, ma richiede una carta TF (non inclusa).
2. Selezione della modalita

Premere il "pulsante MODALITA":

@ Lo schermo a LED mostra "USB", che indica che il lettore sta funzionando nel disco U.
@ Lo schermo a LED mostra "TF", che indica che il giocatore sta lavorando nella carta
TF.
3 Lo schermo a LED mostra "tensione digitale", significa che il giocatore puo lavorare
nello stato di memoria. Oppure premi "Pulsante MODALITA", il lettore cambiera per
funzionare nello stato del dispositivo di connessione MP3.
@ Lo schermo a LED mostra "FM",& possibile utilizzare la funzione radio.

3. E possibile regolare il volume premendo a lungo "Pulsante VOLUME -" o "Pulsante
VOLUME +".
Fai clic su "VOLUME - Button" o "VOLUME + Button", puoi cambiare musica e radio.
4. Fare clic sul "pulsante SCAN", & possibile controllare la riproduzione musicale e
mettere in pausa.
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Come Utilizzare il Veicolo

Diagramma del circuito

Interruttore di Alimentazione

——

o " (D)
N

Luci Motore
1 Pulsante Avanti
Regolatore del volume
| N1 o RP
T <nr
'y v USB

Presa di Ricarica % iCehip (]

=
— |+ SD 4

Batteria 6A

Corno

Pulsante della Musica

Ricarica il Veicolo

SOLO UN ADULTO PUO CARICARE E RICARICARE LA BATTERIA!

e batterie non ricaricabili, non devono essere ricaricate;

e diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate, non devono essere miscelati;

e |e batterie devono essere inserite con la polarita corretta;

e e batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo;

e i terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

e le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto;

e e batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere caricate;

e i trasformatori o il caricabatterie utilizzati con il giocattolo devono essere regolarmente esaminati per
rilevare danni al cavo, alla spina, alla custodia e ad altre parti e, in caso di tali danni, non utilizzarlo
fino a quando non viene riparato.

/A\ AVVERTIMENTO!

PREVENIRE INCENDIO E SCOSSE ELETTRICHE:

- Utilizzare I'unica batteria ricaricabile e il caricabatterie forniti con il veicolo. Non sostituire MAI la batteria o il
caricabatterie con un'altra marca. L'uso di un'altra batteria o caricabatterie pud causare incendi o esplosioni.

- Non utilizzare la batteria o il caricabatterie per nessun altro prodotto. Potrebbero verificarsi surriscaldamento,
incendio o esplosione.

- Non modificare mai il sistema di circuiti elettrici. La manomissione del sistema elettrico pud provocare
scosse, incendi o esplosioni o pud danneggiare permanentemente il sistema.

- Non consentire il contatto diretto tra i terminali della batteria. Possono verificarsi incendi o esplosioni.

- Non consentire alcun tipo di liquido sulla batteria o sui suoi componenti.
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Ricarica il Veicolo

A AVVERTIMENTO!

PREVENIRE INCENDIO E SCOSSE ELETTRICHE:

- Durante la carica vengono creati gas esplosivi. Non caricare vicino a calore o materiali inflammabili.
Caricare la batteria SOLO in un'area ben ventilata.

- Non raccogliere MAI la batteria tramite cavi o caricabatterie. La batteria pué danneggiarsi e provocare un
incendio. Raccogliere la batteria SOLO dalla custodia.

- Caricare la batteria SOLO in un'area asciutta.

o Non aprire la batteria. La batteria contiene acido piombo e altri materiali tossici e corrosivi.

e Non aprire il caricabatterie. | cavi e i circuiti esposti all'interno della custodia possono causare scosse
elettriche. Solo gli adulti possono maneggiare o caricare la batteria, MAI consentire ai bambini di
maneggiare o caricare la batteria. La batteria & pesante e contiene acido piombo (elettrolita).

o Non far cadere la batteria. Potrebbero verificarsi danni permanenti alla batteria o causare gravi lesioni.

e Prima di caricare la batteria, verificare l'usura o il danneggiamento della batteria, del caricabatterie, del
cavo di alimentazione e dei connettori. NON caricare la batteria se si sono verificati danni alle parti.

e Non lasciare che la batteria si scarichi completamente. Ricaricare la batteria dopo ogni utilizzo o una volta
al mese se non utilizzata regolarmente.

e Non caricare la batteria sottosopra.

o Fissare sempre la batteria con la staffa. La batteria puo cadere e ferire un bambino se il veicolo si ribalta.
e Una raccomandazione per la supervisione adulta dei bambini piccoli.

o |l giocattolo deve essere usato con cautela poiché & necessaria abilita per evitare cadute o collisioni che
causano lesioni all'utente o a terzi.

e La presa di ingresso di ricarica € SOTTO IL SEDILE.
o L'INTERRUTTORE DI ALIMENTAZIONE deve essere posizionato su OFF durante la ricarica.

e Prima del primo utilizzo, & necessario caricare la batteria per 8-12 ore. Non ricaricare la batteria per piu di 20 ore

per evitare il surriscaldamento del caricabatterie.
e Quando il veicolo inizia a funzionare lentamente, ricaricare la batteria.
e Dopo ogni utilizzo o almeno una volta al mese, il tempo di ricarica € di 8 a 12 ore, non piu di 20 ore.

-

[
/\ AVVERTIMENTO!

Questo prodotto con
PROTEZIONE DI RICARICA:
Durante la ricarica, tutte le
funzioni verranno interrotte!

1. Apri il sedile e trova il foro di ricarica;
2. Inserire la porta del caricatore nella presa di ingresso;
3. Inserire la spina del caricabatterie in una presa a muro. La batteria iniziera a caricarsi.
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Guida alla Risoluzione dei Problemi

Bl PROBLEMA: Il veicolo non funziona

PROBLEM DELLA CAUSA: La batteria potrebbe essere scarica.

Dopo ogni utilizzo o almeno una volta al mese, caricare la batteria per 8-12 ore. Non lasciare la batteria sul
caricatore per piu di 20 ore.

CAUSA POSSIBILE: Il fusibile termico & scattato.

Il veicolo é dotato di un fusibile autoripristinante. Quando il veicolo & sovraccarico o utilizzato in modo
errato; il fusibile autoripristinante verra interrotto per 5-20 secondi prima di tornare nuovamente operativo. Il
fusibile auto ripristinante si trova sotto il sedile (fare riferimento all'immagine).

( \ Per evitare che il fusibile interrompa I'alimentazione,

seguire queste linee guida:
@

NON sovraccaricare il veicolo, peso massimo
Batteria

consentito: 25 kg
NON trainare nulla dietro il veicolo.
Fusibile: 5A | NON guidare su pendii ripidi.
NON guidare in oggetti fissi, che possono far girare
le ruote, causando il surriscaldamento del motore.
NON guidare con tempo molto caldo, i componenti
potrebbero surriscaldarsi.
NON manomettere il sistema elettrico, cio potrebbe
creare un corto circuito, provocando lo scatto del
fusibile.
CAUSA POSSIBILE: | dadi delle ruote sono allentati.
Se i dadi non sono serrati, le ruote non si innestano negli ingranaggi anteriori. Stringere il dado con la
chiave per dadi.
CAUSA POSSIBILE: Connettore della batteria o fili allentati.
Accertarsi che i connettori della batteria siano collegati saldamente I'uno all'altro.
CAUSA POSSIBILE: La batteria & scarica.
Hai effettuato correttamente la manutenzione della batteria secondo le istruzioni? La batteria & scarica?
Potrebbe essere necessario sostituire la batteria.
CAUSA POSSIBILE: Il sistema elettrico &€ danneggiato
L'acqua potrebbe aver corroso il sistema oppure sporco, ghiaia o sabbia potrebbero aver inceppato
I'interruttore.
CAUSA POSSIBILE: Il motore & danneggiato
Il motore necessita di riparazioni professionali.

Bl PROBLEMA: La batteria non si ricarica.

CAUSA POSSIBILE: Connettore della batteria o connettore dell'adattatore allentato.

Accertarsi che il connettore della batteria e il connettore dell'adattatore siano collegati saldamente.
CAUSA POSSIBILE: Il caricabatterie non é collegato.

Assicurarsi che il caricabatterie sia collegato alla presa a muro e che il flusso di corrente alla presa sia
attivo.

CAUSA POSSIBILE: Il caricabatterie non funziona.

Il caricabatterie & caldo durante la ricarica? In caso contrario, il caricabatterie potrebbe essere rotto e
potrebbe essere necessario sostituirlo.
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Guida alla Risoluzione dei Problemi

Il PROBLEMA: Il veicolo non funziona molto a lungo.

CAUSA POSSIBILE: La batteria potrebbe essere scarica.

Potresti non caricare la batteria abbastanza a lungo. Dopo ogni utilizzo, o almeno una volta al mese,
carica la batteria per 8-12 ore. Non lasciare la batteria sul caricatore per piu di 20 ore.

CAUSA POSSIBILE: La batteria &€ vecchia

La batteria alla fine perdera la capacita di trattenere una carica. A seconda della quantita di utilizzo e
delle condizioni variabili, la batteria dovrebbe funzionare da uno a tre anni. Sostituire la batteria con
una nuova.

Il PROBLEMA: La batteria emette ronzii o gorgoglii durante la ricarica.
Questo & normale e non & motivo di preoccupazione. Potrebbe anche essere silenzioso durante la ricarica,
il che & normale.

Il PROBLEMA: Il caricabatterie si sente caldo quando si carica la batteria.

Questo & normale e non & motivo di preoccupazione.

Manutenzione del veicolo

o E responsabilita dei genitori controllare le parti principali del giocattolo prima dell'uso. Deve esaminare
regolarmente per potenziali pericoli, come batteria, caricabatterie, spina, cavo. In caso di danni, non
utilizzare il giocattolo fino a quando non viene riparato.

o Assicurarsi che le parti in plastica del veicolo non siano incrinate o rotte.

e Occasionalmente utilizzare un olio leggero per lubrificare le parti mobili come le ruote.

o Parcheggiare il veicolo in interni o coprirlo con un telo per proteggerlo dalle intemperie.

o Tenere il veicolo lontano da fonti di calore, come stufe e caloriferi. Le parti in plastica potrebbero
fondere.

o Ricaricare la batteria dopo ogni utilizzo. Solo un adulto puo gestire la batteria. Ricaricare la batteria
almeno una volta al mese quando il veicolo non viene utilizzato.

o Non lavare il veicolo con un tubo flessibile. Non lavare il veicolo con acqua e sapone. Non guidare il
veicolo in caso di pioggia o neve. L'acqua danneggera il motore, I'impianto elettrico e la batteria.

o Pulire il veicolo con un panno morbido e asciutto. Per ridare lucentezza alle parti in plastica, utilizzare
uno smalto per mobili non cerato. Non utilizzare cera per auto. Non utilizzare detergenti abrasivi.

e Non guidare il veicolo su sporco, sabbia o ghiaia fine che potrebbero danneggiare le parti mobili, i
motori o I'impianto elettrico.

e Quando non in uso, tutte le fonti elettriche devono essere spente. Spegnere l'interruttore di
alimentazione e scollegare il collegamento della batteria.
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Smaltimento della Batteria

Smaltimento della batteria zé% Ei

@ La batteria al piombo-acido sigillata deve essere riciclata osmaltita in modo ecologico.

@ Non gettare la batteria al piombo acido nel fuoco. La battera potrebbe esplodere o perdere liquido.

@ Non gettare le batterie al piombo acido nei normali rifiuti dmestici. L'incenerimento, il conferimento in
discarica o la miscelazione di batterie al piombo sigillate con rifiuti domestici é vietato dalla legge.

@ Restituire una batteria scarica al riciclo delle batterie alpiombo approvato locale, ad esempio un
rivenditore locale di batterie per autoveicoli.

@ Contattare i funzionari locali per la gestione dei rifiuti pe altre informazioni relative al riciclaggio e allo
smaltimento ecocompatibili delle batterie al piombo-acido.

@ La batteria deve essere caricata solo da un adulto. Caricareil prodotto prima dell'uso!

@ |l giocattolo non deve essere collegato a potenze eccessive §uperiori alla quantita specificata nel
presente documento) e non deve essere utilizzato durante il processo di ricarica.

@ Qualsiasi batteria ricaricabile deve essere caricata solo soto la supervisione di un adulto.

@ Controllare periodicamente che i cavi, le spine, la custodiae le altre parti del caricabatterie non siano
danneggiati. In caso di danni, interrompere I'utilizzo e ripararlo.

@ Aprire il coperchio della batteria sul telecomando e inseriredue pezzi di batterie, facendo attenzione alla
polarita delle batterie. Sostituire il coperchio della batteria e bloccare con le viti

(Si prega di sostituire la batteria secondo i passaggi precedenti e deve essere eseguita da un adulto).

@ Tutte le batterie devono essere inserite con la polarita coretta.

@ La batteria non ricaricabile non deve essere caricata, rimuoere eventuali batterie esaurite dal
giocattolo.

@ Non utilizzare batterie vecchie e nuove insieme o mescolare tpi diversi di batterie.

@ |l caricabatterie utilizzato con il giocattolo deve essere rgolarmente esaminato per rilevare eventuali
danni al cavo, alla spina, alla custodia e ad altre parti e, in caso di tali danni, non devono essere utilizzati
fino a quando il danno non sia stato riparato.

| nostri prodotti sono adatti per
ASTM F963; GB6675,GB19865; EN71 and EN62115 standard.
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Benvenuti a visitare il nostro sito Web e acquistare i nostri
prodotti di qualita!

| tuoi suggerimenti e commenti per COSTWAY sono davvero importanti per noi!

Ti chiediamo sinceramente di tornare al nostro negozio e lasciare un buono

commento con un semplice clic. Sarebbe piuttosto incoraggiante se potessi
gentilmente farlo come in seguito:

* % % % X Ottimi prodotti finora

24 febbraio 2019
Grandi prodotti finora. Consegna veloce, facile configurazione e funzionamento senza problemi.

Con il tuo commento stimolante, COSTWAY continuera a offrirti FACILITA DI ACQUISTO FACILE,
PRODOTTI BUONI e SERVIZIO EFFICIENTE!

US ufficio: Fontana, California
UK ufficio: Ipswich

* Punti del premio
{‘ * Servizio dei clienti esclusivo
* Raccomandazioni personalizzate
* Carrello permanente
* Storia degli ordini

COSTWAY
www.costway.it

Commento di 5 stelle

1.8 .8 .8 .6 ¢

Ringraziamo sinceramente tutti i nostri clienti per

aver dedicato del tempo per assemblare questo é@Az‘ﬁ

prodotto e fornirci preziosi feedback.
) g
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CosTwWAY*

INSTRUKCJA OBSLUGI

Elektryczny samochéd dzieciecy

TY327681DE

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERA ISTOTNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA | ZACHOWANIE JEJ DO WGLADU W PRZYSZLOSCI.

W razie klopotow skontaktuj sie z nami!

Jesli potrzebujesz pomocy skontaktuj sie z naszym przyjaznym dziatem

obstugi klienta.

Sledz Costway

Odwiedz nas: www.costway.pl

Ewentualne braki elementow zostang uzupetnione najszybciej jak to mozliwe! H u
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Skontaktuj sie z nami!

Nie zwracaj tego produktu.

Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym przyjaznym dziatem obstugi klienta.

E-mail

PL: sklep@costway.pl

Zanim Zaczniesz

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje i zachowaj je na przysztos¢.
Ostrzezenia:
Uwaga! Uzywaj z ochraniaczami.

Uwaga! Nie uzywaj go w ruchu ulicznym.

Ogolne ostrzezenia:

A Produkt musi by¢ zainstalowany i uzywany pod nadzorem osoby dorostej.

A Przeczytaj uwaznie kazdy krok i postepuj we wtasciwej kolejnosci.

A Usun opakowanie i upewnij sie, ze zestaw zawiera wszystkie czesci i elementy montazowe.

A Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg poprawnie potaczone, nieprawidtowa instalacja moze
prowadzi¢ do wypadku.

A\ Zalecamy, aby w miare mozliwosci wszystkie elementy byly montowane w poblizu miejsca, w
ktéorym beda uzywane, aby unikna¢ niepotrzebnego przenoszenia produktu po ztozeniu.

A\ Zapewnij bezpieczng przestrzen robocza podczas montazu i upewnij sie, ze produkt znajduje
sie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

A Uzywaj produktu ostroznie. Unikaj upadku lub kolizji.

A Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, np. kask ochronny, rekawiczki,

nakolanniki, ochraniacze na tokcie itp.

87




COSTWAY

www.costway.pl

Spis tresci

1. Informacje o produkcie

2. Lista czesci
3. Schemat czesci
4. Kroki montazu

5 Jak obstugiwa¢ pojazd

6. Ladowanie pojazdu

7. Rozwiazywanie problemoéw

8. Konserwacja pojazdu

9. Utylizacja akumulatora

Informacje o produkcie

Dziekujemy za zakup naszego produktu! Chcemy, aby Twoje dziecko cieszylo sie nim przez wiele lat.
Pamietaj o tych kwestiach, czytajgc ten przewodnik:

Odpowiedni wiek: 1,5-5 lat Bateria: DDC6V 4,0 AH*1
Nosnosc: Mniej niz 25 kg Rozmiar samochodu: 680x420%x415mm
Predkosé: 25-3km/h Rozmiar (karton): 680%305%305mm
Optymalna ponizej40° C
Materiat: PP temperatura: \&Jvclslfliigﬁ}?griggr;urach
Wejscie: Pokazane na fadowarce | Czas tadowania:  |8-12 godzin, maksymalnie 20 godzin
tadowarka: Wyjscie: DC 6V Bezpiecznik: F 5A, automatyczny reset
Prad: DC 0,5A

/AN OSTRZEZENIE!

DLA BEZPIECZENSTWA TWOJEGO DZIECKA PRZECZYTAJ WSZYSTKIE
OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE MONTAZU / UZYTKOWANIA. ZACHOWAJ NINIEJSZY
PRZEWODNIK DO ODNIESIENIA W PRZYSZt.OSCI.

* WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBY DOROSLE. Produkt zawiera mate czesci, ktore sg
przeznaczone wytgcznie do montazu przez dorostych. Podczas montazu trzymaj mate dzieci z
daleka od produktu.

» Zawsze usuwaj materiaty ochronne / torby foliowe i wyrzucaj je przed montazem.

» Odpowiedni dla dzieci w wieku 1,5-5 lat
» Maksymalna waga uzytkownika: 25 kg.
* Wymagany montaz przez osoby doroste.
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Lista czesci

NAZWA | ILUSTRACJA |(G, | UGl NAZWA | ILUSTRACUA | (i | UWAGI
Nadwozie 1 Kierownica 1
pojazdu
. Wat
Oparce 1 kierownicy 1
Zainsta- Zansi-
M5 lowana na
X30 Nakretka| (K= :
Sruba 1 |na M5 . ’ 1 ke
kie- rownicy
rownicy

NAZWA

Pakiet elementow montazowych

ILUSTRACJA

08¢
(CZESc)

NAZWA

ILUSTRACJA (0zE50)

1L0¢
UWAGI

8 tadowarka
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Schemat czesci

1 gggﬁﬁf I*?1 PN Kierownica*1

Sl Tyt 1 8l O$ kierownicy *1

M Sruba M5x30*1 N Nakretka M5 *1
1

I8 Podkiadka M10*

UWAGA: Niektdre ze wskazanych czesci sg zmontowane po obu stronach pojazdu.

\

Potrzebne narzedzia

%

Srubokret (brak w zestawie)

Szczypce (brak w zestawie)

ey

Miotek (brak w zestawie)
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Kroki montazu

e Twdj nowy pojazd wymaga montazu dokonanego przez osoby doroste. Prosze zarezerwowac co
najmniej 40 minut na montaz. Dzieci mogg zrobi¢ sobie krzywde przez mate czesci, ostre krawedzie i
ostre punkty w stanie niezmontowanym pojazdu. Podczas rozpakowywania i montazu pojazdu nalezy
zachowac ostroznos¢. Dzieci nie powinny manipulowaé czesciami ani pomaga¢ w montazu pojazdu.
eZidentyfikuj wszystkie czesci przed montazem i zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe do
momentu zakonczenia montazu, aby upewnic sie, ze zadne czesci nie zostang wyrzucone.
Wymagane narzedzia montazowe: srubokret (brak w zestawie), szczypce (brak w zestawie), mtotek
(brak w zestawie).

1.Montaz osi.

\
\ - ) Z =] -
N /77 s HATA7S & &
| &
/ A
Ve
- podktadka M10

Os skretna

eQObrd¢ pojazd na bok.

o\Wsun podktadke M10 na 0$ od prostego konca.

e\Wprowadz prosty koniec osi przez otwoér w nadwoziu pojazdu i na zewnatrz przez otwor w desce
rozdzielczej.

o\Wtdz wygiety koniec do otworu w przedniej osi. (RYSUNEK 1)
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Etapy montazu

2. Zamontuj koto zamachowe.

Kierownica

Ziacze kabla

eJak pokazano na rysunku, zdejmij nakretke i $rube z kierownicy i przykre¢ ztgcza kabli.
eJak pokazano na rysunku, zamontuj kierownice i zamocuj je za pomocg nakretek i $rub.

3. Instalacja oparcia.

( )

Oparcie eJak pokazano na rysunku - wcisnij

oparcie, aby je zamocowac.
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Kroki montazu

4. Otworz pedat.

eJak pokazano na rysunku — pociggnij
by otworzy¢.

ePostepuj w odwrotny sposob, aby
zamkna¢ pedat.

WAZNE UZUPELNIENIE DO INSTRUKCJI OBSLUGI

Po zamontowaniu dowolnego kota na osiach, sprawdz przestrzen miedzy
gwintem $ruby (patrz ponizszy rysunek). Jesli odstep jest zbyt duzy, dodaj
dwie lub trzy podktadki wewnatrz kota. Po dokreceniu nakretki z kota,
obro¢ koto palcem, aby sprawdzi¢, czy koto moze dziata¢ ptynnie. Jest to
bardzo wazne, poniewaz jesli koto moze dziata¢ ptynnie, nie ma problemu
ale jesli nakretka naciska na koto, a koto nie moze dziata¢ ptynnie, silnik
tatwo sie zepsuje! W tej sytuacji usun jedng lub dwie podktadki, aby koto
mogto si¢ ptynnie poruszac!
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Jak obstugiwacé pojazd

/A\ OSTRZEZENIE!

ZAPOBIEGAJ OBRAZENIOM | SMIERCI: )

* NIGDY NIE POZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ OPIEKI. WYMAGANY JEST BEZPOSREDNI
NADZOR DOROSLYCH. Zawsze trzymaj dziecko w polu widzenia, gdy dziecko znajduje sie
w pojezdzie.

+ Nigdy nie uzywaj na drogach, w poblizu samochodéw, na stromych zboczach lub schodach,
basenach i innych zbiornikach wodnych.

+ Zawsze nos obuwie i nigdy nie pozwalaj korzysta¢ z zabawki wigcej niz jednemu dziecku na
raz.

« Zawsze siadaj na siedzeniu.

+ Odpowiedni dla os6b w wieku 1,5-5 lat; Maksymalna waga uzytkownika wynosi 25 kg.

* Nie nalezy go uzywac¢ w ruchu ulicznym.

Przed uzyciem:

» Wazne! Przed pierwszym uzyciem pojazdu akumulator musi by¢ tadowany przez 8—12 godzin, nie
dtuzej niz 20 godzin. Tylko osoba dorosta moze tadowac akumulator.

+ Ukoncz caty montaz samochodu zgodnie z krokami opisanymi w instrukcji. Pakiet wtyczki
akumulatora zostat juz bezpiecznie wtozony, zasilanie zostato wigczone.

» Upewnij sie, ze Sruby sg zablokowane we wszystkich niezbednych pozycjach.

Zasady bezpiecznej jazdy

PRZECZYTAJ NINIEJSZE ZASADY DZIECIOM ZAMIERZAJACYM SKORZYSTAC Z PRODUKTU!
* Podczas jazdy zawsze no$ kask i odziez ochronng.

» Wymagany jest bezposredni nadzér osoby doroste;.

* Trzymaj dzieci w bezpiecznych obszarach jazdy.

* Nigdy nie nalezy jezdzi¢ po drodze, w poblizu pojazdéw silnikowych, na trawie, na stromych
zboczach lub schodach, w basenach lub innych zbiornikach wodnych.

» Uzywaj zabawki tylko na ptaskich powierzchniach, takich jak wnetrze domu, ogréd lub plac zabaw.
+ Nigdy nie uzywaj go w ciemnosci. Dziecko moze napotka¢ nieoczekiwane przeszkody i ulec
wypadkowi. Nalezy obstugiwac pojazd tylko w ciggu dnia lub w dobrze o$wietlonym miejscu.

* Nie zaleca sig prowadzenia pojazdu na mokrych nawierzchniach lub na pochytosciach wigkszych
niz 15 stopni.

* Nie uzywaj tego pojazdu na zewnatrz, gdy pada deszcz lub $nieg.

» Pamietaj o catkowitym zatrzymaniu przed zmiang kierunku z przodu na tyt.

* Przestrzegaj prawidtowych limitébw masy i wieku os6b dopuszczonych do prowadzenia tego
pojazdu.

« Zabrania sie zmiany obwodu lub dodawania innych czesci elektrycznych.

» Okresowo sprawdzaj kable i potgczenia pojazdu.

+ Aby unikna¢ wypadkdw, upewnij sie, ze pojazd jest bezpieczny przed jazda.

* Nie pozwalaj dzieciom dotyka¢ lub zbliza¢ sie do kot, gdy samochdd jest w ruchu.
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Jak obstugiwaé pojazd

Uzyj wigcznik (upewnij sie, ze zapton jest wigczony)

System
dzwigkowy i
wskaznik baterii

U [ . T34

N

\

Przycisk
,naprzéd”

Przetgcznik

zasilania
ﬁ

J

Wiacz przetacznik zasilania.

~~ e~ —~
B WON -
N ———

przycisk muzyki.

Nacisnij przycisk ,do przodu” - pojazd poruszy sie do przodu.
Zwolnij przycisk ,do przodu” - pojazd sig¢ zatrzyma.
Wiacz przetgcznik zasilania, aby moc cieszy¢ sie muzyka, naciskajgc dowolny

WAZNE!

Zawsze zatrzymu;j
pojazd podczas
zmiany predkosci
lub kierunku, aby
unikng¢
uszkodzenia
skrzyni biegéw i
silnika.
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Jak obstugiwac¢ pojazd

(5) Jak korzystaé z systemu dzwiekowego i wskaznika akumulatora

( N
Wyswietlacz LED Wtyczka mp3 Port USB
\\ [ //
\ 7
USB
Przycisk VOL - @
TF
KIv— A BAIN+ MO AUX
Przycisk SCAN / Przycisk VOL + Przycisk MODE Gniazdo kart TF
J

1. Wtyczka MP3 jest dostepna, ale potrzebuje zewnetrznego odtwarzacza (brak w
zestawie).

Gniazdo USB jest dostepne, ale potrzebujesz napedu USB (brak w zestawie).

Gniazdo karty TF jest dostepne, ale potrzebujesz karty TF (brak w zestawie).

2. Wybor trybu

Nacisnij przycisk ,MODE":

(D Okno wyswietlacza LED pokazuje ,USB”, wskazujgc, ze odtwarzacz pracuje na dysku
u.

@0kno wyswietlacza LED pokazuje ,TF”, wskazujgc ze odtwarzacz pracuje na karcie TF.
(3 LED wys$wietlacz pokazuje okno ,napigcie cyfrowe” co oznacza, ze urzadzenie moze
pracowac w trybie pamieci.

Nacis$nij przycisk ,MODE”, a odtwarzacz przetgczy sie w stan urzgdzenia podtgczajgcego
MP3.

(DDioda pokazuje okno wy$wietlacza ,FM". Mozesz uzy¢ funkcji radia.

Mozesz wyregulowac¢ gto$nos¢, naciskajac dtugo przycisk ,VOL -” lub ,VOL +”.

Kliknij przycisk ,VOL -” lub ,VOL +”", aby przetgczy¢ muzyke i radio.

4. Kliknij przycisk ,SKANUJ”, aby sterowac¢ odtwarzaniem muzyki i wstrzymywac jg.
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Schemat potgczen

Przetgcznik zasilania

_—
O O L 2

(D)
D)

Motore

Oswietlenie

1 Przycisk przewijania
Regulator gto$nosci

P S [
Gniazdo tadowania DE Uktad scalony :Q
5A E

Gtosnik
AT =
1 F SD

Akumulator 6A

Przycisk muzyki

Ladowanie pojazdu

TYLKO DOROSLY MOZE t ADOWAC AKUMULATOR!

eBaterii jednorazowych nie nalezy fadowac;

eNie nalezy miesza¢ r6znych rodzajow baterii (ani nowych i uzywanych baterii);

eBaterie muszg by¢ wtozone wtasciwg polaryzacja;

e\Wyczerpane baterie nalezy usung¢ z zabawki;

eZaciski zasilania nie mogg byc¢ zwarte.

e Akumulatory nalezy tadowac¢ wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;j;

eAkumulatory nalezy wyja¢ z zabawki przed tadowaniem;

eTransformatory lub tadowarka uzywane z zabawkg powinny by¢ okresowo sprawdzane pod katem
uszkodzen kabla, wtyczki, obudowy i innych czesci, a w przypadku takich uszkodzen nie nalezy jej
uzywac do czasu naprawy.

/\ OSTRZEZENIE!

+ ZAPOBIEGAJ POZAROWI | PORAZENIU ELEKTRYCZNEMU:

- Uzywaj tylko akumulatora i tadowarki dostarczonych wraz z pojazdem. NIGDY nie wymieniaj baterii ani
tadowarki na inng marke. Uzycie innej baterii lub tadowarki moze spowodowac¢ pozar lub wybuch.

- Nie uzywaj baterii ani fadowarki do innych produktéw. Moze doj$¢ do przegrzania, pozaru lub wybuchu.

- NIGDY nie modyfikuj uktadu elektrycznego. Manipulowanie przy instalacji elektrycznej moze spowodowaé
porazenie prgdem, pozar lub wybuch lub moze trwale uszkodzi¢ system.

- Nie dopuszczaj do bezposredniego kontaktu migdzy zaciskami akumulatora. Moze doj$¢ do pozaru lub
wybuchu.

- Nie wolno dopusci¢ do wystapienia jakiegokolwiek ptynu w akumulatorze lub jego czesciach
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Ladowanie pojazdu

COSTWAY
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A OSTRZEZENIE!

* ZAPOBIEGAJ POZAROM | PORAZENIU ELEKTRYCZNEMU:

- Podczas tadowania powstajq w*buchowe azy. Nie taduj w poblizu zrédet ciepta lub materiatow
tatwopalnych. Laduj akumulator TYLKO w dobrze wentylowanym miejscu.

- NIGDY nie podnos$ akumulatora za kable lub tadowarke. Moze to uszkodzi¢ akumulator i spowodowaé
pozar. Podno$ akumulator WYLACZNIE za obudowe.

- Laduj akumulator TYLKO w suchym miejscu.

* Stupy akumulatorowe, terminale i powigzane akcesoria zawieraja otéw i zwiazki otowiu, substancje
chemiczne znane w stanie Kalifornia z powodowania raka i szkéd w zdrowiu reprodukcyjnym. Po pracy umyj
rece.

* Nie otwieraj baterii. Akumulator zawiera kwas otowiowy i inne materialy, ktére sa toksyczne i zrace.

. Nig otwieraj fadowarki. Okablowanie i odkryte obwody wewnatrz obudowy moga spowodowac porazenie
pradem.

Tylko dorosli moga obstugiwac¢ lub tadowaé akumulator. NIGDY nie pozwalaj dziecku obstugiwac ani
tadowa¢ akumulatora.

Akumulator jest ciezki i zawiera kwas otowiowy (elektrolit).

* Nie upuszczaj baterii. Moze to spowodowac trwate uszkodzenie akumulatora lub powazne obrazenia.

* Przed natadowaniem akumulatora sprawdz, czy nie jest zuzyty lub uszkodzony, akumulator, tadowarka,
przewdd zasilajacy i ztacza. NIE NALEZY tadowa¢ akumulatora, jesli nastapito uszkodzenie czesci.

* Nie pozwol, aby akumulator catkowicie si¢ roztadowat. Nataduj akumulator po kazdym uzyciu lub raz w
miesiacu, jesli nie jest uzywany regularnie.

* Nie faduj akumulatora do géry nogami.

* Zawsze zabezpieczaj bateri¢ za pomoca uchwytu. Akumulator moze spas¢ i zrani¢ dziecko w przypadku
przewrdcenia sie pojazdu.

* Przestrzegaj zasad dotyczacych nadzoru dorostych nad matymi dzie¢mi.

 Zabawki nalezy uzywac ostroznie, poniewaz wymagana jest umiejetnos¢, aby uniknaé¢ upadkéw lub kolizji,
ktére moga spowodowac obrazenia uzytkownika lub oséb trzecich.

* Gniazdo wejsciowe tadowania znajduje sie pod siedzeniem.

* PRZELACZNIK ZASILANIA musi znajdowac sie w pozycji WYL. podczas tadowania.

* Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy fadowac przez 8-12 godzin. Nie taduj akumulatora dtuzej niz 20
godzin, aby unikng¢ przegrzania tadowarki.

» Gdy pojazd zacznie zwalniaé, nataduj akumulator.

* Po kazdym uzyciu lub co najmniej raz w miesigcu czas tadowania powinien wynosi¢ od 8 do 12 godzin, nie wigcej
niz 20 godzin.

-

|
/\ OSTRZEZENIE!

UWAGA:
Podczas tadowania wszystkie
funkcje muszg zosta¢ wytaczone!

1. Otwérz siedzenie i znajdz gniazdo tadowania;
2. Podiacz port tadowarki do gniazda wejsciowego;
3. Podtgcz wtyczke tadowarki do gniazdka elektrycznego. Akumulator zacznie sie tadowac.
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PROBLEM: Pojazd nie dziata

Il PRZYCZYNA PROBLEMU: Akumulator moze byé roztadowany.

Po kazdym uzyciu lub przynajmniej raz w miesigcu taduj akumulator przez 8-12 godzin. Nie pozostawiaj
baterii w fadowarce na diuzej niz 20 godzin.

MOZLIWA PRZYCZYNA: Zadziatat bezpiecznik termiczny.

Pojazd jest wyposazony w bezpiecznik z automatycznym resetowaniem. Gdy pojazd jest przecigzony lub
niewlasciwie obstugiwany; bezpiecznik automatycznego resetu zostanie odciety na 5-20 sekund przed
ponownym uruchomieniem. Bezpiecznik z automatycznym resetowaniem znajduje sie pod siedzeniem
(patrz rysunek).

f \ Aby zapobiec wytgczeniu bezpiecznika, postepuj
zgodnie z nastepujgcymi wskazéwkami:

NIE przecigzaj pojazdu.

Maksymalna dopuszczalna waga: 25 kg.

NIE holuj niczego za pojazdem.

Bezpiecznik | NIE wjezdzaj ze zbocza.

NIE nalezy jecha¢ w kierunku nieruchomych
przedmiotéw, ktére mogg powodowac obracanie sie
kot i przegrzanie silnika.

NIE NALEZY prowadzi¢ pojazdu w bardzo upalne
dni, poniewaz elementy mogg sie przegrzewac.
NIE zmieniaj instalacji elektrycznej. Moze to
spowodowac zwarcie i spowodowac zadziatanie

j bezpiecznika.
MOZLIWA PRZYCZYNA: Nakretki kot sg poluzowane.
Jesli nakretki nie s dokrecone, kota nie sprzegng przednich két zgbatych. Dokre¢ nakretke kluczem do
nakretek.
MOZLIWA PRZYCZYNA: Ziacze akumulatora lub kable s3 poluzowane.
Upewnij sie, ze ztagcza akumulatora sg mocno ze sobg potaczone.
MOZLIWA PRZYCZYNA: Akumulator jest wyczerpany.
Czy wiasciwie utrzymates akumulator zgodnie z instrukcja? Czy bateria jest stara? Moze by¢ konieczna
wymiana baterii.
MOZLIWA PRZYCZYNA: Instalacja elektryczna jest uszkodzona.
Woda lub luzne zabrudzenia mogty skorodowac system, zwir lub piasek mogly zatka¢ przetgcznik.
MOZLIWA PRZYCZYNA: Silnik jest uszkodzony.
Silnik wymaga profesjonalnej naprawy.

Bl PROBLEM: Akumulator nie faduje sie.

MOZLIWA PRZYCZYNA: Ztacze akumulatora lub ztacze adaptera jest poluzowane.

Upewnij sie, ze ztagcze akumulatora i ztacze adaptera sa mocno ze sobg potaczone.

MOZLIWA PRZYCZYNA: Ladowarka nie jest podiaczona do zasilania.

Upewnij sie, ze tadowarka jest podiaczona do gniazdka i ze przeptyw pradu do gniazdka jest wiaczony.
MOZLIWA PRZYCZYNA: Ladowarka nie dziata.

Czy tadowarka jest goraca podczas tadowania? W przeciwnym razie tadowarka moze by¢ zepsuta i moze
wymagaé wymiany
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Il PROBLEM: Pojazd nie dziata dtugo.

MOZLIWA PRZYCZYNA: Akumulator moze by¢ roztadowany.

tadowanie baterii moze by¢ niewystarczajace. Po kazdym uzyciu | ub przynajmniej raz w miesiacu
taduj akumulator przez 8 do 12 godzin. Nie pozostawiaj baterii w tadowarce na dtuzej niz 20 godzin.
MOZLIWA PRZYCZYNA: Akumulator jest stary.

Bateria ostatecznie utraci zdolnos¢ do utrzymywania tadunku. W zaleznosci od stopnia uzytkowania i
réznych warunkow bateria powinna dziatac przez okres od jednego do trzech lat. Wymien baterie na
nowa.

Il PROBLEM: Akumulatory grzechoczj lub bulgocza podczas tadowania.

Jest to normalne i nie stanowi powodu do niepokoju. Podczas tadowania moze by¢ réwniez cicho, co jest
réowniez normalne.

Il PROBLEM: Ladowarka nagrzewa sie podczas tadowania akumulatora.

Jest to normalne i nie stanowi powodu do niepokoju.

Konserwacja pojazdu

Obowiazkiem rodzicow jest sprawdzenie gtéwnych czesci zabawki p rzed jej uzyciem. Powinny one

okresowo sprawdza¢ mozliwe zagrozenia, takie jak akumulator, ta dowarka, wtyczka, przewéd lub kabel.
Jesli dojdzie do uszkodzenia, nie uzywaj zabawki, dopdki nie zo stanie naprawiona.

* Upewnij sig, ze plastikowe czesci pojazdu nie s3 pekniete ani ztamane.

» Czasami uzywaj lekkiego oleju do smarowania ruchomych czesci, takich jak kota.

 Zaparkuj pojazd w pomieszczeniu lub przykryj go plandeka, aby zabezpieczy¢ go przed deszczowa
pogoda.

* Trzymaj pojazd z dala od zrédet ciepta, takich jak piece i grzejniki. Czesci z tworzyw sztucznych moga sie
stopic.

* Nataduj akumulator po kazdym uzyciu. Tylko osoba dorosta moze obstugiwac baterie. Laduj akumulator
co najmniej raz w miesiacu, gdy pojazd nie jest uzywany.

* Nie myj pojazdu za pomocga weza. Nie myj pojazdu mydtem i wodg . Nie prowadz pojazdu w deszczu lub
$niegu. Woda uszkodzi silnik, uktad elektryczny i akumulator.

* Oczys¢ pojazd miekka sucha Sciereczka. Aby przywrécic potysk plastikowym elementom, uzyj pasty do
mebli bez wosku. Nie uzywaj wosku samochodowego. Nie uzywaj sci ernych srodkéw czyszczacych.

* Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu po luznym piasku lub drobnym zwi rze, ktéry moégtby uszkodzi¢ ruchome
czesei, silnik lub uktad elektryczny.

* Gdy nie jest uzywany, wszystkie zrodta elektryczne powinny by ¢ wytaczone. Wytacz wiacznik zasilania i
odtacz potaczenie akumulatora.

Utylizacja akumulatora
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Utylizacja akumulatora zé% E

@ Zapieczetowany akumulator kwasowo-oiowim nalezy poddac recyklingowi lub zutylizowac¢ w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

@ Nie wrzucaj akumulatora kwasowo-otowiowego do ognia. Akumulabr moze wybuchnac¢ lub wyciec.

@ Nie wyrzucaj baterii kwasowo-otowiowych do zwyktych smieci danowych. Prawo zabrania spalania i
napetniania lub mieszania zamknietych akumulatoréw otowiowo-kwasowych z odpadami komunalnymi.
@ Zwro¢ zuzyty akumulator do lokalnej zatwierdzonej stacji recyklingu akumulatorow
kwasowo-otowiowych, takiej jak lokalny dealer akumulatoréw samochodowych.

@ Skontaktuj sie z lokalnymi urzednikami ds. gospodarki odpadani, aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat przyjaznego dla srodowiska recyklingu i utylizacji akumul atoréw otowiowo-kwasowych.

@ Akumulator powinien byc¢ tadowany tylko przez osobe dorosta. Prosze natadowac produkt przed
uzyciem!

@ Zabawka nie moze by¢ podtaczona do nadmiernych mocy (powyzej podanej tutaj ilosci) i nie moze by¢
uzyta podczas tadowania.

® Wszelkie akumulatory nalezy tadowa¢ wylacznie pod nadzorem osoby doroste;j.

@ Regularnie sprawdzaj kable, wtyczki, obudowy i inne czesci tadowarki, czy nie s3 uszkodzone. Jesli
znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenie, przestan go uzywac i napra w.

@ Otworz pokrywe baterii pilota i w6z dwie baterie, zwracajac uwage na ich biegunowos¢. Zatéz pokrywe
baterii i zabezpiecz ja srubami (wymien baterie zgodnie z poprz ednimi krokami i musi to zrobic¢ osoba
dorosta).

@ Wszystkie baterie musza by¢ wlozone z wtasciwa polaryzacja.

@ Baterii jednorazowego uzytku nie wolno tadowa¢, usun wyczerpujace sie baterie z zabawki.

@ Nie uzywaj razem starych i nowych baterii ani nie mieszaj ronych rodzajéw baterii.

@ tadowarka uzywana z zabawka powinna by¢ okresowo sprawdzana pod katem uszkodzen kabla,
wtyczki, obudowy i innych czesici, a jesli takie uszkodzenie wys tapi, nie nalezy ich uzywac, dopoki
uszkodzenie nie zostanie naprawione .

Nasze produkty sg
zgodne z ASTM F963; GB6675, GB19865; Normy EN71 i EN62115.
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Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej!

Twoje sugestie i komentarze dotyczagce COSTWAY sg dla nas bardzo wazne!
Serdecznie zachecamy do powrotu do naszego sklepu i pozostawienia dobrej
oceny - wystarczy proste klikniecie. Byloby nam mito, gdyby twoja ocena
wygladata jak ponizej:

% % % % K Swietne produkty

24 luty 2018
Swietne produkty. Szybka dostawa, tatwa konfiguracja i wysoka jako$¢ wykonania.

Twoja ocena nas inspiruje! Dzieki niej COSTWAY bedzie dazyt do zaoferowania ci WYDAJNEJ
OBSLUGI, DOBRYCH PRODUKTOW | BEZPROBLEMOWYCH ZAKUPOW!

PL office: Gdansk

* punkty lojalno$ciowe
‘ * doskonata obstuga klienta
* personalizowane rekomendacje

* karta statego klienta
* historia zamowien

COSTWAY
www.costway.pl

Pieciogwiazdkowa Ocena

kX

Dziekujemy za dokonanie zakupu w naszym

sklepie i zapraszamy do odwiedzenia go w Vz‘aK‘AJEM‘(

przysztosci!
) g
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